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I

A Tépéscsindlok-at festette, s a végén jart a munkdnak (még egy csomo
képet festett azéta, hogy hazulrél megérkezett, s6t a Részeges férj ha-
zatérésé-t is magaval hozta), mikor De Marches bar6ékkal megismer-
kedett. Azok luxemburgi birtokukrol jottek Diisseldorfba, hogy meg-
latogassdk néhany fogoly francia tiszt baratjukat, akikkel Padl Laci is
megismerkedett, mig Miska otthon jart. Az ezredesék hdt De Marches-
ékkal egyiitt ket is meghivtdk iinnepi ebédre, 6k viszont vacsordra
hivtdk meg a Malkastenba De Marches-ékat.

Mi tagadds, errdl a vacsorardl Miska alaposan elkésett.

Egész délutan festett, aztan elkiildte a modellt, leiilt a képe elé, s
nézni kezdte. Ez volt a szokdsa, hogy festés utdn mindig atnézte azna-
pi munkdjét.

Most kozben elaludt a j6 meleg miteremben, csak arra riadt fel,
hogy valaki beront a miiterem ajtajan. Laci volt.

— Miska! — kidltott rd. — Te itt alszol, De Marches-ék mar j6 negyed-
ordja varnak!

— A teremtésit! — ugrott fel Miska. — Valoban elaludtam. A bar6ék
meg teljesen kimentek a fejembdl!

Kigyujtott, mosdott, estélyibe 6ltozott, kapta a télikabatjat, kalapjat,
s mér rohantak is, hogy legaldbb a fél becsiiletet megmentsék. Otven
1épést sem kellett rohanniok, hisz Miska j m{iterme (mikor visszajott,
egy nagyobb, kényelmesebb mitermet bérelt, amelyhez egy szép lako-
szoba is tartozott) tvenlépésnyire sem volt a Malkastent6l, de a baré-
€k bizony mdr asztalndl iiltek, Knaus tarsasdgdban, mire 6k benyitottak
a ragyogora teritett étterembe. A bard alacsony termetd, nagyon ked-
ves ember volt, f6l sem vette a késést, de az asszony — huszonharmadik
évében jart akkor, még karcsu volt, s parizsi estélyi ruhdjdban ingerls-
en szEp — lathat6lag haragudott. Miska &szinte bocsdnatkéréssel akarta
kezdeni, de a baréng elébe vagott:

— Mondja, kedves Munkdicsy — kérdezte németiil —, itt Diisseldorf-
ban az a szokds, hogy a hazigazda csaknem félorat varakoztatja a ven-
dégeit?



— Elnézést kérek — kapott bele Miska a mentegetSdzésbe.

De Laci, aki maga is diihos volt Miskdra, kozbevagott.

— Semmi elnézés, a blinds lakoljon!

S az asszonyhoz:

— Tudja, mit csindlt a frater, asszonyom? Aludt! Ha nem megyek
érte, talan csak a hajnali harangszo veri fel!

Az asszony szemdoldoke Osszeszaladt.

— Igazan kér volt felkelteni — mondta epésen. — Ez lett volna az ill§
biintetése.

Egyikiik sem sejtette, mi lesz ebbdl. Miska homlokdn hétraszaladt
a bor, fiile a tarkdjahoz lapult, s szeme olyat villamlott, hogy mindket-
ten meghokkentek téle. Padl mar latta, hogy nagy bajt csindlt. Odaszolt
magyarul:

— Miska, csak nem haragszol?

Miska tigy nézett r4, mint egy lenézg isten.

—En a vilagon a legundoritébbnak tartom, ha egy ember, ahelyett hogy
segitené, még tdditja a baratja bajat. Lehet, hogy j6 okod van ra. Tedd!

S a n6hoz fordult németiil.

— Még egyszer elnézését kérem, asszonyom. A dolog valéban ugy
tortént, ahogy volt bardtom eldadta. Elaludtam, még délutdn négy ora-
kor. Sajnos, nincs médomban, hogy érvényesitsem el&bbi itéletét, hisz
igaza van, hdzigazda vagyok. Ha nem az volnék, természetesen nyom-
ban eltlinnék innét. fgy csak arra kérem, vegye igy, mintha itt sem vol-
nék, és érezze nagyon jol magét. Padl bardtom tigyis jobban ért az ilyen
dolgokhoz, majd § dtveszi a vezényletet.

A bérdra nézett:

— Szabad lesz itt ilndm? — mutatott a bard mellett 4116 székre.

— Tessék! — mosolygott a bard.

Miska leiilt, s odakoszont Knausnak.

— J6 estét kivanok, professzor dr! Ontél is Gszinte elnézést kérek.
A béré urtdl is. Vannak olyan dtkozott véletlenek, amelyekbe tgy esik
bele az ember, mint Pilatus a creddba.

Néhany pillanatnyi dermedt csend kovetkezett, s az asszony, aki
ugyan nem értette a két férfi kozt lezajlott magyar parbeszédet, sejtette,
hogy ez a kék szem{ 6rids, aki délben olyan kedves volt, hogy az egész
tarsasagot szorakoztatta karikatiraival, most nagyon kemény szavakat



mondott a bardtjanak. Azt is értette, hogy az § bosszis megjegyzé-
se miatt sarokba vonult, s a teret teljesen Padlnak engedi at. Azt is
megsejtette, hogy ebben az egészben, s til a megrové szavakon, az §
személye, ndi volta is szerepet jatszik. Ez csiklandozta, és meg akarta
menteni a helyzetet.

— De kedves Munkécsy — fordult hozza mosolyogva —, csak nem
veszett 0ssze a bardtjaval énmiattam?

— Isten 6rizz, asszonyom, hogy 6n miatt! Onnek nagyon is igaza
van, s megérdemlem a szamizetést.

— No de ne vegyen mindjdrt mindent ilyen komolyan! Ez csacsisag,
és latja, nem is egészen comme il faut. Mar megbocsasson.

— En szivesen — mondta mosolyogva Miska. — De 6n is nekem,
asszonyom. A dolog ugyanis gy 4ll, hogy én tiz évvel ezel6tt még asz-
taloslegény voltam, s agy latszik, elég nehezen pallérozédom.

Az asszony ranézett.

— Mit mond? — kérdezte csoddlkozva. — Asztaloslegény?

—Igen.

— Hihetetlen.

— De csak higgye el, asszonyom, a festk kozott megesik ilyesmi.
Ha nem csalédom, Greco példaul pasztor volt, miel6tt festd lett volna.
Amolyan juhdszlegény. Es. ..

Ellegyintette.

— Hagyjuk! Nem volna okosabb, ha megrendelnénk a vacsorat? Mér
nagyon €hesek lehetnek.

— Fritz! — sz6lt oda a kozeliikben 6lalkod6 pincérnek. — Etlapokat!

Megrendelték a vacsorit, az kit(in volt, remek rajnai borok vol-
tak, egy kicsit feltiizel6dtek téle mindannyian. A szomszéd teremben
kering§ kezdddott. Padl felkérte és tdncba vitte az asszonyt, 6k meg ott
maradtak beszélgetni.

— Ugy 4lltam a tavasszal a Siralomhdz el6tt a Szalonban — mondta a
bard —, mintha odaszegeztek volna.

— Igen — felelte Miska helyett Knaus —, hatalmas tehetség a fiatalem-
ber. Csak egy baja van. Mindendron Périzsba akar menni.

— Ez csak nem baj? — nevetett a baré.

— Dehogynem! — felelt Knaus. — Hogy 8szinte legyek, nagyon fél-
tem Gt a parizsi n6ktdl.



—Ugyan! — nevetett Miska. — Lathatja, mester: nem kellek én a pari-
zsi néknek. Es kiilonben is: csendes természeti ember vagyok én.

— Ha alszik! — nevetett fel Knaus.

Aztan 4jbol komolyra fogta.

— De minden tréfa nélkiil, korai még neki Pdrizs, j6 néhany évig
Diisseldorfban volna még a helye. Ez nem mindenéron valé okosko-
das, de itt taldlta meg magat, s szerintem itt is kellene elmélyiilnie. Aki
itt képes volt a Siralomhdz-ra, az bizonyara képes itt a tovabbi remek-
mivekre is. Kérem, baré ur, beszEljék le 6t Parizsrol.

Az asszony, Padl karjdn, akkor jott vissza a tdncbdl, meghallotta az
utolsé mondatot, s nevetve szolt kozbe:

— Ellenkezdleg: éppen Parizsban a helye! Parizs a vildg kozepe,
Mester, ha most borzaszté is lehet! Parizs egykettSre leveti magéarol
a hdbord kormadt, csak j6jjon nyugodtan! Mi majd szerziink egy j6
mitermet, bevezetjiik az elSkeld tarsasagokba, az kell egy fest6nek,
az a legjobb kolportdzs, és — hirtelen felnevetett —, ha jol viseli magét,
még feleséget is szerziink neki.

Miskéra nézett. A brilidnsok csak ugy szikraztak rajta.

— Lassan mégiscsak itt volna az ideje — mondta, s egy kicsit oldalt
hajtotta a fejét. — Huszonhat éves, és asszony nélkiil...

Leiilt, legyezte magat, kimelegedett a keringGben.

— On nem téncol? — sz6lt oda Miskdnak.

Az blinbdnattal felelt.

— Sajnos nem, asszonyom. Tobbek kozott ez is nevelésem hidnyai
koz¢ tartozik.

Pedig hazudott, mert nagyon is j6 tdncos volt.

— Hat akkor hogy akar 6n Périzsban érvényesiilni? — kérdezte az asz-
szony. — Egy fiatalember, aki nem tdncol!

— Bizony, magam se tudom, asszonyom! — nevetett Miska. — Taldn
megprébalok az ecsetemmel.

S képes volt rd, hogy végigiilje az egész éjszakat, borozgatott,
beszélgetett, titokban kiegyenlitette az egész tarsasdg szamlijat, de
egyetlen tanclépést sem tett az asszonnyal. Nem és nem. Padl tette le a
garast az asszonyndl, csindljon vele, amit akar.

Masnap elég jokor kelt, nyugodtan festette tovabb a képét, amikor
latta, hogy kint Padl a miiterem felé tart, becsukta az ajtajat, és ugy tett,



mintha nem volna idehaza. Egész nap festett, este kordn lefekiidt, s tiz
orat aludt reggelig.

— igy kellene élni — mondta magénak, mikor mar repiilt kezében az
ecset —, 1am csak, mennyivel jobban megy a festés!

Olyan jokedvien festett, hogy még fiityorészett is, s csak délutén,
vizitidében 61t6zkodott at trnak, s kiildte fel De Marches-ék hoteljdba
a névjegyét, hogy elbicsizzék téliikk, mert tudtdval masnap reggel
elutaznak.

— Parancsoljon! — mondta az inas, mikor visszajott. — Els§ emelet,
kettds lakosztély.

Felment, bekopogott, belépett. Az asszony fogadta, kdprazatos pon-
gyolaban. Eléje jott, nytjtotta a kezét.

— Isten hozta!

Miska koriilnézett.

— A bar6 ur?

— Fatalis dolog, a tiszteknél van bucstizkodni.

—En is bicstzni jottem — mondta Miska. — Még egyszer kérem, néz-
ze el a botldsaimat, és utazzanak jol! Mar amennyire az ilyen zaklatott
idGben lehet.

Az asszony sem nem valaszolt, sem kezet nem nyujtott. Miska hat
meghajtotta magat, s menni késziilt. Akkor az asszony raszolt.

— Bolond maga, Munkdcsy?

— Nem - fordult meg Miska mér az ajténal.

— Megbantottam valamivel?

— Semmivel.

— Hat akkor — kérdezte az asszony — miért nem jelentkezett?

Miska nézte az asszonyt, s hirtelen fejébe futott a vér.

— Miért van pongyoldban? — kérdezte szinte nyersen az asszonyt.

— Erdekes! — mosolygott az asszony. — Miért kell ilyet megkérdezni.

— Es Laci? — kérdezte Miska.

— Nem tudom — vont véllat az asszony. — Nekem...

Miska forditott a kulcson, s egyetlen ugrassal ott termett az asszony
elétt, s atkarolta.

— Te! — horrent ki bel6le a sz6.

— Igen — suttogta az asszony. — Hét gyere!

S Miska karjaba kapta és vitte.



S mikor tgy féléra milva ballagott lefelé a 1épcsén, ha valaki dgy
véletleniil megkérdezte volna, hogy miért csindlta, nem tudta volna
megmondani.

Hazament, munkaruh4ba biijt, amazt felakasztotta, kigydjtott, lehdz-
ta a miteremablak fliggonyét, s azt gondolta, hogy {6z maganak egy
tedt. De nem f6zott, mert kopogtak, s Laci 1épett be. Néman megillt.

— Ejha! — mondta Miska §szinte meglepetéssel. — Mi6ta kopogtatsz
az én ajtémon?

— Azoéta — felelt Laci rekedten —, midta haragszol.

— En? - kérdezte Miska.

S csodélkozva vette észre, hogy mi6ta megkapta az asszonyt, egy
makszemnyi harag sincs benne. Mintha elftjt volna bel6le mindent a
szél.

— Nem is én! Hat ki nem engedett be tegnap magahoz?

— Hat ki nem jott tegnap még csak a kdzelembe sem?

Laci nagy szemet meresztett.

— De az istened ne legyen, itt voltam én, hogy megkdvesselek, mert
valéban disznémdd viselkedtem, de hidba zorgettem, nem eresztettél be.

— Mikor volt ez?

— Olyan hirom felé délutan.

— A csemegésnél voltam — hazudott Miska —, fél kil6 frankfurtert
vettem nala.

Diihbe lovalta magat.

— Mert a takariténém mindent elfelejt! Kiteszem neki a pénzt, meg-
mondom, mit hozzon, a felét elfelejti! Hat nekem legyen gondom min-
denre? Mi vagyok én? Haziasszony? Tegnap is éhen fekiidhettem vol-
na le, vagy mehettem volna a Malkastenba, ha véletleniil eszembe
nem jut, hogy hozott-e frankfurtert ez a kétbalkez(i. Persze hogy nem
hozott, hat magamnak kellett elszaladnom érte.

— Vagyis nem haragszol!

— Miért haragudnék?

— De Marches-né miatt.

— Bolond vagy? Akkor nem szdntam volna leakasztani egy pofont,
hogy még te is nehezited a dolgomat, de egy asszonyért haragudni
eszembe se jutott. Gondoltam, te akarsz neki udvarolni, hét tedd!

— Megette a fene! — vagott a levegébe Laci. — Te kellettél volna
annak, sajnos, nem én! Majd lerdgta a fiilem miattad!
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— Eh! — legyintett Miska. — Ott van annak az ura, j6 zomok, izmos
kis ember, ne féltsd te azt! Elbir az még egy asszonnyal!

— Lehet — nevetett Laci —, bar a n6kon az Isten sem ismeri ki magét!

Ledilt.

— Jaj — ny0szorgott —, olyan faradt vagyok, mint egy vizhordé sza-
mar, egész nap dolgoztam, most meg mégis at kell menniink a Malkas-
tenba, De Marches-€k holnap délel6tt utaznak!

— Uristen! — mérikalt Miska. — Megint atoltozni! Muszdj?

— Tedd meg a kedvemért! — konyorgott Laci. — Ez a n6 megdl, ha
nem viszlek! Es még egyet: tancolj vele!

Miska felnevetett.

— Ezt is kicsalta belSled, hogy tudok tancolni?

— Ki — s6hajtotta Laci. — Mit csindljak? Ugy vallatott, mint a rabot!
Erdszakos teremtés, azt mondhatom. Nem tudom, a bar6 hogy bir vele.

Atoltoztek, dtmentek. Az asszony ugy fogadta Miskat, mintha a
vacsora Ota nem latta volna.

— Nini — csodélkozott —, Munkdcsy! Hat maga é1?

— Igen — bélintott Miska. — De csak félig, a banat miatt. Azt hallom,
holnap elutaznak.

— Ejnye! — mosolygott az asszony. — Taldn csak nem akarja, hogy el
is higgyem? Két napja nem is mutatkozott!

—Igaz — vallotta be Miska. — De hat annyi a dolgom, hogy a fejem se
latszik ki belle! Magam is Parizsba késziilok, s mire csak a képemmel
kész leszek, belekopik a kezem.

Vacsordztak. Ittak is. Miska ott iilt az asszony mellett, s a n§ 1absza-
ra folyton az 6véhez tapadt. Aztan tancoltak, s a keringd iitemére a tér-
diik egymassal jatszott.

— De ha Périzsba kolt6zol — mondta szinte a szdjdba a n6 —, tdvira-
tozz! Még innen Diisseldorfbdl taviratozz! Még el6tte nap!

S egy kis el6re elkészitett cédulat tett Miska zsebébe.

— Ez a cimiink! Téaviratozz!



II

Es tdviratozott, mikor eljott az ideje.

Laci fogalmazta meg a siirgonyt, s feladtdk egy nappal Miska indu-
lasa eldtt.

Mit is tehetett volna mést! Oszintén sz6lvan, Miskdnak még kapéra
is jottek De Marches-€k, legaldbb az els§ idSkben ott lesznek mellette,
mert bizony nem sokat tudott francidul, legfeljebb taldn szaz szét. Hat
elbicsuzott Lacitdl, dtadta neki a miitermét, még egy vaszonra pénzt
is hagyott ndla.

Aztan elvitte a vonat.

Périzsban mar vartak.

Nem tagadta, hogy jdlesett neki. Olyan volt az egész, mintha nem is
idegenbe érkezett volna. A bar6ét megdlelte, az asszonynak kezet csé-
kolt, aztan egyszerre kiraktdk a vonatbdl a poggyaszat, egész hegynyi
volt. A bar6ék nem jottek zavarba, teherszallité vérta a csomagokat,
Gket hint6 ropitette. A varosban sok volt a rom, de ezt valahogy nem
vehették észre.

Hogy torténhetett?

Gyonyord, kilencszobds lakdsuk volt a bar6éknak, egy egész emele-
tet béreltek. Csupa gazdagsdg és csupa kényelem.

Nagyszerd villdsreggelit tdlaltak, s utdna Miska siirg6l6dni kezdett,
hogy menjenek mitermet keresni. De a bard, akivel ebédnél Osszete-
gezbdtek, leintette:

— Maradj csak nyugodtan, réériink. Egy mdtermet jol meg kell
véalasztani. Mig nem lesz megfelel6 mitermed, itt leszel nélunk, és
kész. Csak nem engedlek hotelba koltozkodni ebben a zlirzavarban.

S dertisen mosolygott Miska szemébe.

Miska csak elnézte, valahogy olyan furcsa volt az egész. Diissel-
dorfban egészen masképpen mosolygott, legaldbbis gy tiint neki.

»Bolond ez? — gondolta magédban. — Miért mosolyog ez ilyen kiilo-
nosen? Vagy csak a vilagitds teszi?”

Akkor a baré karon fogta.

— Gyere, megmutatom a szobddat!
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Ragyogé szoba volt, csupa szényeg és csupa kényelem. Nagy kere-
vet terpeszkedett benne és egy hatalmas 4gy. S a szoba ott volt csak-
nem a bar6ék hal6ja mellett. Az ablakon sargésan siitott be a téli nap.

— Megfelel? — kérdezte a baro.

— Gyonyord! — boélintott Miska. — Igazdn nem is tudom, hogyan
haldljam meg a kedvességteket!

— Ugyan mar! — legyintett a baré elharitélag. — Erezd itthon magad.

Es megint mosolygott, ugyanazzal a kiilonos mosollyal, mint az
elébb. Miska csaknem zavarba jott.

,-Mit mosolyog? — faggatta magat. — Mi van egy szobdn mosolyog-
nivalé?”

Nem értette.

De semmit sem értett.

A nagy, személyi kofferja kitiritve, a ruhdi beakasztva az 6blos szek-
rénybe, fehérnemii gondosan elrakva, cipdi a kiilon, keskeny cip6-
szekrényben, télikabatja a tart6fan, kalapja az asztalon... Miska nem
allta meg.

— Becsiiletemre, itt minden gy fest, mintha szdzesztendGs vendég-
ségre vartatok volna!

A bér6 ranézett. Mosolygott.

— Rendelkezz mindennel tetszésed szerint!

— K8szonom.

De magéban azt gondolta:

,Erdekes! Milyen révid mondatokat mond, és egy kicsit rekedt is.
Mi baja ennek?”

Mert latszatra makkegészséges volt. Piros arcd, egy kicsit tokés, jol
taplalt férfi, akinek a sz4jabol ki nem fogyott a szivar.

— Régyujtasz? — tartotta Miska elé a szivartdrcdjat. — Havanna.

— Ko6sz6ndm — razta Miska a fejét —, nem nagyon dohdnyzom. Olyan
vasdrnapi szivaros vagyok.

— Neked van igazad — bélogatott a bard. — A nikotin teszi leginkdbb
tonkre az embert. Hidd el, a legtobb betegségnek ez a csirdja. Ha egy-
szer elkezded, €s a szervezeted hajlik ré, szinte legy6zhetetlen szenve-
déllyé valik. Latod, az én kezembdl példdul szinte sohasem hidnyzik
a szivar.

Mindezt tigy mondta, mint egy orvos, vagy egy olyan valaki, akiben
valami nagy és gydgyithatatlan betegség lappang, és G sejti ezt.
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Valéban sejtette?

— Legokosabban tennéd — mondta buicstizéul —, ha leheverednél és
aludndl egyet. Utaz4s utdn ez a legjobb. Mert ha csak hiisz kilométert
iilt is egy ember a vonaton, faradt t6le. No, aludj j6l!

Kiment, Miska kovette a tandcsat. Hazikabatot vett, betakarédzott
egy finom meleg pléddel, s bar azt hitte, a szendergésig sem jut el, két
perc milva mélyen aludt. Az asszony kétszer is bekukkantott hozz4, &
egyszer sem vette észre. Ataludta a diner-t, s kész este volt, mire fel-
ébredt. De oly friss volt, mint egy gyermek, az agya remekiil fogott, s
atgondolta napi élményeit. Most nem taldlta olyan kiilondsnek Sket.
A béar6 példatlanul nagyszerd hazigazda, igyekszik mindig moso-
lyogni, még ha nincs is rd éppen kedve. Hét 6 talan néhany ilyen csi-
nalt mosolyt fogott el, s érzékenyebben reagalt ri. Ok Diisseldorfban
bizony egész természetes életet éltek, s ha valakinek kdromkodni volt
kedve, minden gétlds nélkiil karomkodott a vendége elétt is, legfel-
jebb kés6bb megmagyardzta neki, hogy mitSl gurult ilyen méregbe.
Itt, gy latszik, szertartdsosabb volt az élet, s ezek szerint az § diissel-
dorfi viselkedése nyilvan ugy hatott a bar6ékra, mintha egy kioltozott
kocsis iilt volna az asztalukndl. ,,Hat istenem — gondolta —, tdl vagyunk
rajta.”

Folkelt, kigyujtott, s akkor latta, hogy teljes estélyi ruhdja el§ van
készitve, a cip6tdl a nyakkenddig, s vajon ki csindlhatta ezt? Taldn a
baré komornyikja? Egy inas? Valamelyik szobaldny? Hogy lehet, hogy
nem ébredt fel ennyi mozgasra?

Megmosdott, feloltézott, vart. Csak jelzi valami cseng$ vagy gong
az esti étkezést? A baroné 1épett be, kisestélyi ruhdban.

— Nos — kérdezte jokedviien —, hogy aludtal?

— Kittinden — nyugtdzta az alvdst Miska —, s6t olyan mélyen, hogy
észre sem vettem, mikor valaki bent jart ndlam, és elkészitette a ruha-
mat. Ki jarhatott itt?

— En — mosolygott az asszony. — Mig itt vagy, én szolgallak ki, ezt
vedd tudomaésul!

- Te?

—Igen.

— S miért? Van itt elég személyzet.

-0, csacsi — nevetett halkan az asszony —, hat nem érted, hogy kiilon
élvezet nekem a dolgaiddal babrélni. Az inas k6zombdsen csindlnd, a
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szobaldny hangosan, hogy felébredj rd, és... Lattam, hogy tetszel neki.
De nekem 6rom. A ldbamtdl a fejem tetejéig bizserget.

Nevetett.

— Ezt te nyilvan nem is érted.

— Ellenkezdleg: tokéletesen. Nyilvéan én is igy lennék, ha a ruhdid-
dal babralnék.

S szenvedéllyel atolelte, de az asszony ijedten tolta el magatdl.

— Vigyézz, tonkreteszed a toalettemet!

— Bocsénat!

Az asszony nevetett rajta.

- O, te medve!

Belekarolt, vitte vacsordzni. A bar6 mar varta Sket, nyakdba gytrt
szalvétaval.

— No, végre! — kidltott nevetve. — Gyeriink!

Leiiltek. A barénak nagy kedve volt.

»A teremtésit!” — gondolta Miska. Mert § olyan volt, mint egy
kocsis!

Valéban, a valogatott vacsorat ugy ette végig, mintha két napja nem
evett volna. Aztan az inas pezsgét toltott a finom, metszett poharakba.

— No, mehetsz, Edmond! — szdlt ra a baré.

Az inas kiment, az asszony nyomban megszolalt:

— Ivott, dragdm?

S mosolygott.

— Hogy maganak milyen szeme van! — nevetett a bar6, de most a
diisseldorfi nevetéssel. — Sajnos, ilyen hosszui vdrakozds alatt!

— A Mester csak akkor ébredt, mikor benyitottam. A folyosén var-
tam meg, mig elkésziil.

— A folyos6 rossz hely — mondta a baré komolyan. — Mindenki
odalat.

Az asszony szeme felvillant.

— Nem csipett maga be, dragdm? — kérdezte halkan.

A bérd igy megszeppent, mint egy gyerek.

— Ugyan, Cécile! — mosolygott. — Dehogy.

Finoman felemelte a poharat.

— Szeretném, ha brudert innitok! Olyan kedvesek vagytok mindket-
ten! Kedvesek és fiatalok!

Miska hatan atszaladt a hideg. Mi lesz itt?
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Semmi sem lett. Az asszony mosolyogva 4llt fel.

— Ha maganak 6romet szerziink vele...

Egymasba kulcsolt karral kiittdk a poharaikat. Miska kezet csékolt,
Cécile biccentett Miska felé.

— Szervusz!

— fgy — mosolygott a baré. — Legyen minden természetes!

Miska csaknem kozbeszdlt, de a baré megeldzte.

— Tudod-e Miska, honnét tudok ilyen jol magyarul?

— Nem - felelte Miska. — De ha nem csalédom, dunantiliasan
beszélsz.

— Persze! — nevetett a baré. — Ott tanultam én! Péapan! Tudod, vala-
mikor az osztrdk—magyar hadseregben szolgdltam én, Olmiitzben, a
huszonhetes huszarokndl. F6hadnagy voltam. De azutdn lehelyeztek
benniinket Pdpdra, a papai magyarokat meg fel Olmiitzbe. A Monar-
chidban folyton cserélgették a csapatokat, ez is nemzetiségi politika
volt. Egy év milva az egész ezred ugy beszélt magyarul, mintha csak
magyar anya sziilte volna valamennyit. Remek id6k voltak. Micsoda
boraitok vannak! Somléi! Badacsonyi! Tokaji! Ojjé!

Régyujtott.

— Maradt a szivar.

— Es a pezsg — mondta Miska. — Az se kutya!

— Ej! — mondta a baré. — Ultiink a lovon. A kiirtos fijta. A lovak kor-
me kopogott. A lednyok ablakai meg kinyiltak.

A baré feje lebillent, teste megcstszott egy kicsit a széken, valéban
becsipett.

— No — allt fel Cécile —, bontsunk asztalt!

Miska a barét figyelte, s csak most vette észre, hogy bizony, mar
nem mai gyerek az. Lehet olyan jé Gtvenes, és festeti a hajat. Ahogy
megizzadt az evéstdl-ivastol, észre lehetett venni.

,,Mit keres e mellett az ember mellett ilyen fiatal n6? — 6tlott eszé-
be. — Hogy keriilt melléje? Miért? Mi az 4r, amiért mellette maradt?
A gazdag élet? Vagy a luxemburgi birtok?”

Az asszony odament a tdlaldasztalhoz, egy cseppentds gyogy-
szeresiiveget hozott, s odaiilt szorosan az ura mellé.

— Borban vagy pezsgében? — kérdezte gyengéden.

— Pezsg6ben — mondta dadogva.

S atkapta az asszonyt, hogy tenyere a mellét takarta.
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— 0, Baba, Baba! — nydszorgott.

Az asszony meg se rezzent. Harminc csepp gyogyszert cseppentett
a pezsg@be, s a poharat odatartotta az ura szdjahoz.

— Tessék, Alfréd, igya ki!

Az kiitta. Néhdny perc mulva felegyenesedett, belekarolt a feleségé-
be, s indultak kifelé. Miska a szob4ja el6tt elkdszont t6liik, s az asszony
visszanézett ra.

Miska bement, a sotétben vetkezni kezdett. Kiilonos érzése volt,
inkabb rossz, mint jé.

,Furcsa élet lehet itt! — gondolta. — Ez a bar¢ &riilt, vagy mi baj van?
Es ez ang?”

Atszaladt rajta a forrésag.

»Micsoda ng! — gondolta. — Csupa erotika! Nem vagyok bele szerel-
mes, az biztos. De szeretdnek elképzelni nem lehet jobbat! Csak nem
jon be hozzam? Hisz itt fekszik az ura mellett, a szomszéd szobaban!”

A szoba til volt fltve, mint itt mindegyik helyiség, lehetett ben-
ne legaldbb huszonnégy fok. Miska nem szokott ilyen nagy meleg-
hez, neki hdsz fok éppen elég volt. Lefekvés el6tt még ki is szell6zte-
tett, s gy szokott aludni pucéran, de jol betakarézva. A vetett 4gyrol
a heverdre dobta a meleg pehelypaplant. Tet6tdl talpig megmosdott,
lefekiidt, csak a pléddel takarddzott be. Testét atjarta a frissen hizott
agy j6 hlvossége. Hanyatt fekiidt, két karjat a feje ald tette. Nézte az
utcai lampdak fényében derengé mennyezetet.

Csond volt, mintha a siipped6 sz6nyegek arasztottdk volna maguk-
bol. Cécile ugy jott, hogy a 1épteit alig lehetett hallani. De Miska hal-
lotta, s elontotte a vér.

— Cécile! — suttogta. — Borzasztd! Az urad itt van a mdsik szobdban!

— Dehogy! — felelte az asszony. — Az 6todikben. Kiilon hdlunk.

— Most téle jossz?

— Nem — mondta az asszony. — Mar régen alszik.

Egy szal haldingben volt. Kuncogott.

— Istenem — mondta —, kitanitlak egy idegen n6 szdmara! Ha meg-
hazasodol, dldhatja a feleséged, hogy olyan valakivel taldlkoztal, aki
mindent tud. Tudod, honnét ismerem ezeket?

— Nem.

— Figyelj! Egy latin kolt6t6l. Ovidiusnak hivjdk. Egy id8s pap fordi-
totta le ezeket a verseket nekem.

17



Elgondolkodott.

— Csodalatos! — mondta aztan. — Miért szeretnek engem annyira az
id&sebb emberek?

— Péld4ul én — mondta Miska.

— Ne tréfélj! — szolt rd az asszony. — Aki csak meglat, remeg értem.

Hosszan hallgatott. Kint eleredt a hd, sz€l tdmadt, és ferdén végta
héval az utcdt. Végiil is Miska szo6lalt meg.

— Te — kérdezte —, az urad beteg?

Az asszony mélyet séhajtott.

— Tudtam, hogy meg fogod kérdezni.

— Csak akkor felelj, ha akarsz — mondta Miska.

— Természetesen — mondta az asszony. — Ha nem akarok, nem fele-
lek. Vagy hazudom.

— Persze.

Csond.

— Széval — kezdte az asszony —, nem tudom biztosan. Az orvosok
amitjdk az embert, hidba fizetem Gket. Taldn igazuk is van. Az uram
sem tudja biztosan. Amit én tudok, azt lexikonokbdl és orvosi kony-
vekbdl szedtem Ossze. Ezek szerint valami 4llandd, enyhe nikotin-
mérgezése van azoktdl a mocskos szivaroktdl. Ez ellen kapja naponta
négyszer azokat az értagité cseppeket, amiket adtam neki. Mar négy-
szer volt érgorcse, ha megfazik, attdl bizonytalan a keze jardsa. Erted?

—Igen.

— Csak egy a kérdés, a szivar-e az elsddleges dolog, vagy a szivar-
hoz menekiil-e valami mas el81?

— Mi eldl?

Lehunyta a szemét s kimondta:

— Taldn arék eldl, de ez csak gyand. Mert hisz-huszonot szivart nem
sziv csak igy megkivandsbol az ember. En megprébaltam, de két szi-
var teljesen kielégit.

— Te szivarozol is? — 4mult Miska.

— Néha igen — felelt az asszony. — Nagyon megnyugtat.

Egy kicsit hallgattak. Az asszony laba Miska labaval jatszott.

— De — folytatta az asszony — azt hiszem, morfinista is. Figyeld csak
a kedélyhullamzésat. Néha, de minden 14thaté ok nélkiil, egészen zord,
akkor elttinik tiz-tizenot percre, s a régi kedélyében keriil el6. Es egy-
szer lattam a szobdjaban egy pravazt.
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— Miért nem dobtad el? — kérdezte Miska.

Az asszony testén végigrangott a tiltakozas.

— Hogy tehetném? — kérdezte szinte felhdborodva. — Minden ember-
nek joga van a menekiilésre, milyen jogon foszthatndm meg tSle? Hat-
ha ez az utolsé menedék? Honnét tudod, hogy nem?

— Igaz — mondta Miska. — Az ember konnyen itélkezik, de a helyze-
tekbe elfelejti beleélni magét.

— No latod — bélintott az asszony. — Csak igy lehet itélni. Egyébként
egy teljesen normalis, id6s6dS ember. Egy, a természet rendje szerint
lassan a kihtilés felé kozeledd ember. De kiizd ellene.

Miska megrandult.

— Hat akkor te?

Az asszony igazitott a fekvésén.

— Most az életem torténete kovetkezik — mondta csaknem viddman.
— Vartam, hogy sor keriil rd. Biztosra vettem, hogy ma nagy éjszakank
lesz. Hat ide hallgass! Az én csalddom egy szegény hivatalnokcsaldd.
Hat gyerek, egy keresd, az édesapam. Elképzelheted, hogy a kishiva-
talnoki tisztesség burka alatt mennyi éhezés lappangott. Fazas. Folton
folt ruhdk. En voltam az egész csaldd reménysége, mert nekem tizen-
hat éves koromban olyan gyonyord alt hangom volt, hogy paratlan.
A kornyezetem, az egész Kolpach, mert ott laktunk, vilagsikert josolt
nekem, s magam is azt jésoltam. Ha vasdrnaponként a kérusban még
teljesen kiképzetleniil énekelni kezdtem, mindenki hatrafordult: ki ez a
csoda?

— Egyszer aztan az uram, miutdn hallotta egy vasdrnap a hango-
mat, kihozatta Périzs legelsé énektandrat, hogy hallgasson meg. Egy
Ave Marid-t énekeltem, s az énektanarnak is leesett az alla. ,,Bar6 ur —
mondta az uramnak —, ilyen alt hang nincs ma a vildgon! Ez dics&sége
lesz Franciaorszdgnak! Ingyen kiképzem.” — ,,Semmi sziikség a nagy-
lelkd ajanlatara — mondta az uram —, én véllalom a kisasszony kiképzé-
sének Osszes koltségeit.” Hogy miért vallalta? — kérdezed magadban.
En Gszintén megmondom neked: mert a legnagyobb miélvezd a vila-
gon. Ha egy Trisztdn-el6adast végighallgat, szinte félholtan jon haza
a gyonyordségtdl. Reszket a jo képekért, hisz latod, mennyi itt a kép.
Hat még Kolpachon. Nagyon kérlek, ajanld fel neki, hogy ahogy lesz
mitermed, lefested 6t. Es tedd is meg! A vildg legboldogabb emberévé
teszed, s én halas leszek neked érte.
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— Szivesen megteszem — mondta Miska. — Nem a hélaért: barat-
sagbdl.

— K6sz6ndm — mondta az asszony.

S egy kicsit hallgatott.

— Nos — folytatta —, bekoltoztem Parizsba, az uram fizetett mindent,
s én elkezdtem tanulni énekelni. Az els6 évi vizsgdmon zstfolva volt a
terem, olyan hirem volt mar. Csébitottak az Operahoz, s egyszer ,,pro-
baljuk meg” — mondtam mdasodéves koromban, s beugrottam Azu-
csénanak A Trubadiir-ba, mert az operat szinte kiviilrél tudtam, s olyan
sikerem volt, az uram megmondhatja, hogy csaknem szétszedték a
szinh4zat. fgy jott el a mésodik évi vizsgaelGadds, s én egy gyonyo-
rd Haydnt kaptam, csak egyik része egy kicsit magas volt. Talan tiz
taktus, és én nagyon féltem t6le. Erthetd, hisz két éve énekeltem csak
rendszeresen, s nem volt meg a hangszdlaimnak az a rugalmasséga,
amelyet négy-ot év alatt természetesen kap meg az ember. En kértem
is a tandromat, adjon valami mast, valddi altot, mert az inkabb megy.
S az nagy kiilonbség, ha egyszer valddi alt hangrdl van sz4. De hat nem
adott. Arra hivatkozott, hogy a prébakon milyen remekiil ment min-
den. No j6. En kidlltam a pédiumra, a zenekar elkezdte a bevezetét, a
karmester beintett, s én énekelni kezdtem, és jott a rettegett rész, s én
tartottam a kéthangi modulécidt, és egyszer csak, mar majdnem til
voltam rajta, vad fdjdalom nyilallt a torkomba, nem tudtam egy hangot
sem kiadni, és eldjultam. A gégésztanarndl jottem magamhoz, az meg-
vizsgalt, s kimondta a szentenciat: ,,Hangszalagrepedés, egy sz6t sem
szabad beszélnie.”

— A mitébe vittek, kdbulatban megoperaltak, két hétig némaén fekiid-
tem. Akkor djra megvizsgaltak, s a professzor rdm s6zott még egy
hetet. Mikor elment, visszajott hozzdm a kiséretbdl egy fiatal tanar-
segéd, s konyorgott, hogy vegyek magamra félévi némasagot, és biz-
tos a siker, de nem tudtam megtartani, mert egyszer leejtettek a kis-
teremben valami livegedényt, nagyot csorrent, s én ijedtemben felki-
altottam. Megint végem volt. Mit nydjtsam a dolgot? A végsé éllo-
mas Amerika volt, a vilaghird professzor, aki mindent véghezvitt, de
végiil is csak ennyire tudott rajtam segiteni. Egy kissé mély, rekedtes
beszédhang lett a hajdani tiindokl§ altbdl. Akkor az uram eljétt hoz-
zank és megkért. Az igaz, utdna sétalni mentiink, s akkor azt mondta
nekem:
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— Kérem, kisasszony, én szeretnék onnel teljesen Gszintén beszélni.
Sajnos, én a koran oreged§ férfiak fajtdjahoz tartozom, s ajanlatom-
mal inkabb anyagi karpétlast tudok 6nnek nydjtani, szerelmet alig. On
tizenkilenc éves, én Stven. En 6nt nemcsak sajndlom, de valdban sze-
retem is. A két év alatt megszerettem, de ez az én maganiigyem. Onnek
viszont joga van a tokéletes szerelemhez, ezt én koncedalom, csak arra
kérem, botrany nélkiil intézze életének ezt a részét, s némi morzsat, ha
lehet, nekem is juttasson beléle.

— Es mikor Diisseldorfban a tied lettem, csaknem felorditottam a
boldogsagtdl: ez az én emberem, ez a hatalmas, ez az erds, €s ezt nem
engedem, én ezzel karp6tolom magam a hangomért, az elfulladt élete-
mért. Te! Te!

Csaknem hajnal lett, mire kitomboltdk magukat. Akkor azt mondta
az asszony:

— Latod, milyen rettent$ sz€p volt ez, és én mégis szeretem az ura-
mat. Isten dgy segéljen. Ez, amit itt csindlok veled, ez a vér és vagy
Griilete bennem. Es henye sem vagyok. Mikor Kolpachra keriiltem, az
egy elhanyagolt birtok volt. Most, hiszen majd kijossz és meglatod:
egy mintagazdasdg, amely évenként négyszazezer frankot jovedelmez.
Igaz, koltom is a pénzt, de meg is keresem. Tavasztdl szig mindig kint
vagyunk. Hajnali négykor kelek, este kilenckor fekszem. Nincs mas-
ként! Es latod, csalddom sem éhezik tobbé, és minden testvérem tisz-
tességgel neveltetem. Ezzel elmondtam mindent, s a multamat befe-
jeztiik.

Akkor, mint a labda, leugrott az 4gyrdl, szdjon csokolta Miskat,
magéra kapta a pongyoldjat és kiment. Ujra nyitotta az ajtét, igy sut-
togott vissza:

— Aludj jol!



III

De Miska sehogy sem aludt. Hajnalig tinddott ezen az asszonyon, s
mindazon, amit tGle hallott, s szerette volna eldonteni, mi az emelke-
dett abban, és mi a veszekedett rossz. Nem birt a problémadval, csak
azt érezte, hogy jo és rossz ugy atjarjak egymast, s annyira egybe van-
nak benne keveredve, hogy nem lehet Gket kiilonvalasztani. Nem le-
het egyik cselekedetére azt mondani: ez j6, s a mdsikra: ez rossz, mert
egyiitt s egy id6ben cselekszi mindegyiket. Még azt sem lehet meg-
mondani, hogy vajon a tragikus sorsud énekesnd tombol-e benne, vagy
ilyen volt mar az eredeti lénye is? Hisz, ugy beszél a papndl hagyott
sziizességérdl, mint egy gyerekkori jatékrdl, amelyet hamar elhajitott,
s a féktelen romlottsagrél, amelyben él, s amellyel kordaban tartja az
urdt, mint valami elméleti tudoméanyrél, amelyet egy latin kolt6tol ta-
nult, s amelyet csak a hdzassadgban prébalt meg kivitelezni.

,,INem —mondta maganak. — Ez igy nem lehet igaz!” Ez csak az igaz-
sdg kivonata, amelyet neki kellene a képzeletével s az asszony eljoven-
d¢ tetteivel a teljes valosagga kiegészitenie. De neki erre se kedve, se
modja, se ideje. Neki csak egy célja lehet: mihamarabb egy megfele-
16 miitermet szerezni, elmenni innét, és dolgozni minden erdvel! Hisz
szerzddése van, és a szerzGdést teljesitenie kell! Ha, Isten ne adja, itt
maradna, feneketlen ziillésbe siillyedne.

Elgondolkodott ezen, és rd is jott, miért.

Azért, mert ezt az asszonyt a moho és eddig megfékezett test rop-
pant vagya, félelmetes lobogasa veti csak hozz4, az tartja mellette, s ezt
nem szinezi semmi lelki pendiilés sem, s neki eddig nem volt még futé
kalandja sem olyan, amelyben a lelke s az egyénisége is ne vett volna
részt. Ez valami kimondhatatlanul allatias, amit ez a né kinal neki, s
az a borzaszt6 az egészben, hogy 6rd oly hihetetlen szexudlis hatdssal
van, hogy ime, most tomboltdk ki magukat, s 6 maris hajland6 volna
Ujrakezdeni.

Mi lesz Gvele, ha ez igy marad?

Mert egyet biztosan tudott, vehet § kiilon mitermet, beledlheti a
munkaba magat, ez az asszony, ez a bitang és remek emberi ndstény itt
ugy a markdban tartja, hogy taldn sohasem tud tSle szabadulni.
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— Nem! — kidltott fel ekkor. — A kutyaistenit, hit nem!

Vad elhatdrozds tdmadt benne, és szinte égd gytilolet az asszony
irdnt.

S mikor a reggelinél taldlkoztak, nem lehetett Miskdval birni, oly
hevesen és kovetelGen siirgette, hogy menjenek mitermet keresni. Ha
nem mennek vele, § nekivdg egymaga, annyira dolgozni akar.

— Alfréd — mondta a barénak —, neked olyan érdekes arcod van, hogy
szeretnélek lefesteni. Megkérhetnélek, hogy egy-két napig, néhdny
orara iilj nekem modellt?

— Boldogan! — ragyogott fel a bar6. — Szinte a legtitkosabb gondo-
latomat taldltad el!

— Nos — mondta ravaszul Miska —, akkor az els6 parizsi mdtermem-
ben te leszel az els6 ember, akirdl képet festek! Els6 1épésként egy De
Marches baré portréja: azt gondolom, csak szerencsét jelenthet.

A baré nyomban késziil6dni kezdett, s hogy igy kettesben maradtak,
az asszony nyomban Miskdhoz fordult.

— Miért kiizdesz ilyen hevesen ellenem? — kérdezte szinte fajdalma-
san. — Miért menekiilsz? Hiszen nem akarok neked semmi rosszat! En
csak szerencsét és oromet akarok neked! H4t nem érted, hogy a mun-
kadban segiteni akarok neked, s én akarok a legjobb szeretdd lenni a
vilagon!

— Dehogynem! — felelt Miska, akit az asszony jelenléte madris tlizbe
hozott. — De neked is meg kell értened, hogy nem akarok csak szere-
lembe fulladni!

— Persze, tobb vagy — felelt az asszony. — Nem adok egy-két évet,
és te leszel a legnagyobb festd Parizsban! De férfi is vagy, és miért ne
éppen én legyek, aki a n§ szerepét betolti melletted? Hisz nem tudsz te
nd nélkiil élni! Hat apr6 kis modellekkel akarsz inkdbb hemperegni?

Aztin nekivagtak mindhdrman mitermet keresni, de akkoriban
talan ez volt a legnehezebb feladat Parizsban. Rengeteg haz kiégett
vagy megrongalddott, sok helyiitt még olajos papirral voltak az abla-
kok beragasztva: ki gondolt akkor miiteremre? Tiznapi keresgélés utan
végiil is taldltak egy meglepGen jot a rue Parrée-n, lakas is volt hozza,
csak éppen be kellett rendezni. Miskdnak bizony alaposan a zsebébe
kellett nydlnia. De azért Erzsir6l sem feledkezett meg. 1871 Erzsébet-
napjara pontosan befutott egy tjabb haromezer forint, s ajandékul egy

o

kedves brilidnsgyrd.
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De Parizsban is elkésziilt minden, s Miska végre bekoltozhetett.
Csaknem egy hétbe keriilt, mig a holmijat kicsomagolta és elrendezte,
s Cécile-lel ugy egyeztek meg, hogy hetenként kétszer taldlkoznak.

— Igazad van — mondta az asszony —, valéban meg kell rendszaba-
lyoznunk magunkat!

Igy aztdn egy ideig betartottdk ezt a megallapoddst. Miska is meg-
nyult, de az asszony gy lefogyott, hogy a ruhdi szinte 16tydgtek rajta.

Akkor megfestette De Marches portréjat, s a baré oly boldog volt,
hogy mindenkinek azt mutogatta. Viszont mindendron fizetni akart a
képért, s Miska alig tudta elhdritani. Végiil is azt mondta neki:

— Csak hallgass, Alfréd! Vagy baratok vagyunk, s akkor ez a kép
barati ajandék, vagy ezennel felmondjuk a bardtsagot, nem érintkeziink
tobbet, s akkor a kép dra tizezer frank! Valassz!

A bard, aki szinte rajongott Miskaért, erre aztadn inkdbb a baratsagot
valasztotta.

Most aztdn, hogy a dolgok valamennyire rendbe jottek koriilotte,
illendének tartotta, hogy Goupilndl is jelentkezzék. Annél is inkdbb,
mert Péarizsban val6 megtelepedésének hirére ugy ellepték a mike-
reskeddk, s jobbndl jobb ajanlatokat tettek neki, hogy Goupilhoz valé
htiségét is bizonyitani akarta ezzel a latogatéssal.

Egy délutan kicsipte hat magat, bérkocsiba iilt, €és Goupilhoz haj-
tatott. Nem az iizletébe ment, a lakdsdra, s bekiildte a névjegyét. Erre
a visszajovl szobaldny mogott egy karcsu, szép fiatalasszony jelent
meg.

— O, Monsieur, ,,Dernier jour!” — csivitelt a n§. — Faradjon be! Az
uram ugyan Lyonban van, csak a hét végén jon haza, de én is nagyon
szivesen latom! Ugyis régen szerettem volna mar megismerni. Lattam
a képét, sohasem fogom tudni elfelejteni.

Miska ekkor még alig tudott valamit francidul, de minden tuddsat
elévéve, kézzel-labbal tiltakozott a latogatas ellen, hogy ez nem illik,
ha Goupil ur nincs idehaza, hit majd a jovd hét valamelyik napjan stb.
stb., mig csak a n§ fel nem nevetett.

— Az istenért, mon Maitre, csak nem fél tGlem?

Erre bement, s egy remek lakdsban taldlta magét.

,»Gazdag ember lehet ez a Goupil! — gondolta magéban... — S vajon
ez and a lednya? Vagy kije lehet?” S ezt meg is kérdezte.

— A kedves leanya a Monsieur-nek?
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Mire a né felkacagott.

— Ko6sz6nom a bokot, kedves Mester, de téved. A felesége vagyok!

— Lehetetlen! — mondta Miska &szinte meglepetéssel. — On tréfal!

— Nem - kacagott az asszony. — Madame Goupil. Mar hdrom esz-
tendeje.

— De hisz nincs tobb hiiszévesnél!

— Huszonegy vagyok — mondta az asszony egy kacér pillantds kisé-
retében. — Es on, Mester, ha meg szabad kérdeznem?!

— O, asszonyom — tett Miska egy elharité gesztust —, a férfindl nem
szamit a kor.

Az asszony nyomban elértette, hogy ez udvariassag Goupil felé, de
Gfeléje is.

— Koszondm — mondta egy kis meghajldssal. — On valéban udvari-
as ember.

Némi csond kovetkezett, mert Miskanak hirtelen nem jutott eszébe
a francia sz06, hat kihaszndlta az alkalmat, gyorsan feldllt, és bucsiz-
kodni kezdett.

— O! — mondta az asszony csalédottan —, mar megy is?

— Igen — bélintott Miska —, mennem kell. Es tulajdonképpen nem is
lett volna szabad belépnem egy ilyen gyonyord fiatalasszony kénysze-
rd maganyaba.

— De megtette! — vagott vissza az asszony.

— Igen — boélintott Miska. — Azt hiszem, Goupil drnél nehezen is
tudom majd tisztdzni magamat.

— Az biztos! — nevetett az asszony. — Roppant féltékeny, s én sokat
mérgel6dom is miatta.

— Nem kell mérgel6dni — mondta Miska kedvesen. — Csak a szere-
tet jele.

— Lehet — mondta az asszony. — De én azt hiszem, més médja is van
a szeretet kifejezésének!

Miska ranézett, s azt mondta merészen:

— Bizonyéra kevesebb arany a kalitkdn, és benne t6bb cukor.

A fiatalasszony langvoros lett. Nem volt nagyon okos, de ezt a cél-
zast pontosan értette.

— 0! — mondta zavartan.

Miska megfogta a kezét s megcsokolta.

— Kérem, bocsdsson meg!
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Folegyenesedett, de az asszony kezét még mindig a kezében tartotta,
s ugy nézett elpardsodott szemébe.

— Megbocsit? — kérdezte suttogva.

— Akarja, hogy elmenjek magdhoz?

— Boldoggé tenne! — mondta Miska.

Az asszony csupa lendiilet volt.

— Akkor most menjen le, s mondjuk fél6ra miilva varjon rdm a szom-
széd utca sarkdn, egy bérkocsiban.

— Igen.

Az asszony rendbe hozta magat, csengetett a szobaldnynak.

— Nyisson ajtét a Mesternek!

S a fogaddszobdban hangosan bucstizkodott.

— Nagyon oriilok, hogy megismertem. Az uramnak dtadom az iize-
netét, kedves Mester, s biztositom, hogy viagtatni fog a képekért. J6
estét kivanok!

S teljes kozombosséggel elbocsatotta. A szobaldny ajtét nyitott, s
Miska boldogan végtatott le az emeletrdl.

— Most megbosszulom magam, Cécile! Hidd el, most meg!

Zart kocsit keritett, a szomszéd utca sarkdndl egy kicsit beljebb
megéllitotta, s elkezdte vérni az asszonyt a kocsi belsejében. Az pon-
tosan érkezett, ersen lefatyolozva. Miska szinte Ggy emelte be a bér-
kocsiba, a kocsisnak megmondta a cimét, aztan atkarolta az asszonyt.

— Charlotte, édes!

— Istenem, micsoda merészség! Nem is tudom, mikor lesz ra djra
alkalmunk! Nem jarhatok hozzad, hisz sohasem tudhatom, mikor van
nélad az uram.

— Es egy kiilon kis lakds...? — kérdezte Miska.

Az asszony szinte felsikoltott 6romében.

— Milyen okos vagy! Hat persze! Még holnap keresek egyet!

Aztan megérkeztek, Miska kifizette a kocsist, s mikor felsurrantak
és beléptek, az asszony azt kérte:

— Csak egy percre gytjts vilagot!

S ahogy sz&tomlott a fény, az asszony percekig dmulva nézte Miska
képeit.

— Milyen gyonyoriség! — s6hajtott.

Még 4llt egy darabig, aztan megfordult, €s azt mondta Miskanak:
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— Es most gyeriink és vetkeztess le!

Két orat toltottek egyiitt, s ez szép két ora volt mindkettGjliknek.
Mikor visszajottek, az asszony megallt a Tépéscsindlok elbtt, s egy kis
meghajldssal azt mondta neki:

—Tme, i gy lettem szeret§je a Maitre ,,Dernier jour”-nak! Ha hozzdm
keriilsz, el ne arulj!

De nem volt a hangjdban semmi panasz, és ugyan miért is lett vol-
na? Olyan volt, mint egy csokor fiatal rézsa, mikor es§ utan siiti a nap.

Miskaét atjarta a hajdani boldogsagéanak rég érzett melege, s azt gon-
dolta: talan ratekintett az égi hatalom, és ezt a n6t adta neki karpotlasul
a halott Sven helyett.

— Charlotte! — fordult az asszonyhoz. — Mi lenne, ha Svennek nevez-
nélek az igazi neved helyett?

Az asszony ranézett. Komoly volt.

— Miért? — kérdezte. — Taldn volt a multadban valaki, akit igy hivtal
és elvesztetted?

A megérzés olyan meglepd volt, és az asszony hanghordozésa is
olyan gyengéd, hogy Miska bevallotta:

—Igen.

— Hivj akkor annak. En még olyan gyakorlatlan vagyok abban,
hogyan kell allni egy férfi mellett és jénak lenni hozza, de azt hiszem,
valahogy igy is. En ezt nagyon szépnek érzem, és nagyon boldog
vagyok, mert {gy mintha egy kicsit bent élnék a miltadban is.

Es ez is egy kicsit svenes volt, és valahogy az is, ahogy kiszallt, s
mintha valami emléket adna még magdbdl, visszalehelt a kocsi felé.
Miska nézett utdna, mig el nem tdint, aztdn hazahajtatott és nagyon bol-
dog volt.

— Madame Cécile — dormogte —, vége a szerelmi rabszolgasagnak!

De észrevette, hogy tulajdonképpen annak oriil jobban, hogy Char-
lotte egy kicsit olyan, mintha Svenbdl élne benne valami. S azt gondol-
ta, igy banik majd vele, mintha valéban az volna.

— Igen, olyan gyongéd leszek hozz4, mintha az O emléke volna.

Még kétszer voltak egyiitt, mert Charlotte valéban szerzett egy kedves

kis lakdst, mire megérkezett Goupil, és masnap délelStt mar fent is volt
Miskénal.
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Miska kegyetleniil rosszkedvi volt, mert harmadnapja vesz&dott
mar a Részeges férj hazatérésé-vel, amelyet még otthon kezdett el, de
mintha vagy a kép, vagy 6 maga volna megatkozva, az istennek sem
akart sikeriilni. Kemény maradt, darabos, 1élektelen, s mar azon a pon-
ton volt, hogy belerig a képbe és megtapossa, mikor Goupil kopogott
az ajtajan.

— Tessék! — kialtott dithdsen.

Goupil belépett. Neki sem volt valami jokedve, mardosta, hogy ez a
hatalmas szal fiatalember ott jart a feleségénél. Nem tortént ezek kozt
valami?

— Nono! — mondta fanyarul a hangos bebocsatasra. — Még elgézol!

— Ne haragudjék — mondta enyhébb hangon Miska. — Hiarom napja
vergédom ezen a megveszekedett képen, és nem megyek vele sem-
mire!

Goupil odalépett, megnézte a késziil§ képet, aztdn Miskara né-
zett.

— Mit akar? — mondta. — Egészen jdl indul. Nem a Siralomhdz. ..

— Elhallgasson azzal a Siralomhdz-zal! Ahany ember csak bebot-
lik hozzdm, mindent dicsér, mindent égig magasztal, s aztdn a végén:
~Hanem tudja, Mester, az a Siralomhdz, héat az kolosszalis volt! Azt
nem lehet elfelejteni!” Hogy a mennykd iitdtt volna abba a Siralom-
hdz-ba, végén még agyonnyom! Hisz nem festhet az ember naponta
egy-egy Uj Siralomhdz-at!

— Bizony nem! — mondta Goupil, és érz&dott a hangjan valami foj-
tott rosszindulat.

— Ha veszem, talan minden tiz évben sem.

Miska rakapta a tekintetét.

— Mi baja maganak?! — kérdezte szinte nyersen. — En futottam
magdhoz Périzsba, vagy maga futott hozzdm Diisseldorfba? Ott meg-
vette volna t6lem a haroméves képeimet is, s ugyancsak megkereste a
magaét azokon, amelyeket bagdért elhozott télem, egyszertien betud-
va 6ket kéthavi gdzsiba. Most maga is a Siralomhdz-at emlegeti? Még-
hozza gy, mintha csupa szemetet hozott volna télem azota is el. Hat
tépjiik el a szerz&dést, uram, és kész! Annyi tjat kothetek, amennyit
akarok! De lehet, hogy nem is akarok! Lehet, hogy darabonként aka-
rom eladni a képeimet, s a munkam 4rat magam akarom zsebre vagni!
Nos?
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— Nono! — prébdlta Goupil csillapitani. — Nem szabad rogton ilyen
indulatba jonni, fiatalember!

— De hepciaskodni sem szabad, oregur! — adta vissza Miska nyom-
ban a ,,fiatalember” cimzést.

Goupil rogton észhez tért.

— Bocsénat! — mondta. — De 14tja, a koztiink levd korkiilonbség. ..

— Semmi ilyen cimzésre nem jogositja fel! — vagott kozbe Miska. —
En nem tartok szdmot a »Mester” cimzésre sem, On aggatta rim, meg a
périzsiak. De a Monsieur Munkacsyt megkovetelem! Nem vagyok én
itt afféle naplopd!

— De uram! — dadogta Goupil. — En...

— Mi baja? — dordiilt r4 Miska.

Mert latta, hogy valami baja van ennek, valami firja az oldalat,
kinozza, nyugtalanitja, s persze hogy sejtette, mi.

— Nos?

Néztek egymdsra némdn.

Goupil nem tudta, hogyan kezdje a monddkdjat, hogy meg ne vadit-
sa ezt az amugy is atkozott kedvében levé 6ridst, viszont mindenkép-
pen tisztdzni akarta ezt a feleségével kapcsolatos kinjat, mert ez Ugy
marja, mint az eleven karom. A foldre nézett, (igy mondta:

— Hallom, meglétogatta a feleségemet.

—Rossz a fogalmazas — felelte Miska. — En, miutdn megérkeztem és
berendezkedtem itt, 6nnél kivantam tiszteletemet tenni.

— De én nem voltam itthon, uram.

— Err6l viszont senki sem értesitett. Ha tudtam volna réla, megvar-
tam volna, mig hazajon.

Goupil tett egy 1€pést elére, aztan hatra.

— Nem szeretem az ilyesmiket! — mondta egy kicsit élesen.

— En sem! — felelt Miska hatdrozottan. — Soha életemben nem sze-
rettem senkinek a kulisszdi mogé nézegetni! Kilesni mads titkait! Még
a gondolatdra is felfordul a gyomrom. De egyébként is olyan a termé-
szetem, hogy sohasem tudott mds ember, hacsak nem volt a baritom,
kiilonosebben érdekelni. Ha gyilkos: gyilkos. Ha szent: szent. Az §
baja vagy az & ékessége. Engem nem érdekel. Elég gondot adok én
magam sajat magamnak.

— Most miért mondja mindezt? — kérdezte Goupil. — Azt akarja ezzel
mondani, hogy a feleségem sem érdekli?
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Miska rantott a véllan egyet.

— Mondjak 6nnek valamit, Goupil dr? Még 6n sem. Holott pilla-
natnyilag, ha szorosra veszem, 6nbdl élek, az on szerencséjére. De
becsiiletemre, nem érdekel az élete. Padl Lacié példdul igen. Az 6né
nem. Miattam csindlhat, amit akar. Konyékig vdjkdlhat az aranyban,
lehet tiz palotdja, lehet a francia 4dllam elndke, engem nem érdekel.
En azt sem tudtam, hogy maga agglegény-e vagy nds: nem érdekelt.
Most, hogy tudom, az emberek melyik csoportjdba tartozik: igy sem
érdekel. Fel nem foghatom, miért kellene, hogy ez engem érdekeljen.
Nézze: tobb mint két évet toltéttem Diisseldorfban, s elég joban vol-
tam Knausszal, de eskiiszom, mdsfél évig réla sem tudtam, hdzas-e
vagy maganos. Akkor egyszer meghivott ebédre, azéta tudom, hogy
felesége van, mert bemutatott neki. O sem érdekelt, a mdvészetén tdl.
A mivészete, az érdekelt.

Széttarta a karjat.

— Mit mondjak 6nnek? Ne vegye sértésnek, de engem a felesége
nem érdekel, noha littam, s igy tudom, hogy egy ragyogé szép fia-
talasszony. De ennek ellenére sem érdekel. Es hogy én ilyen zirza-
vart, amit egy nd egy férfinak okozhat, mint 6nnek teszem, magamra
vegyek, annak csak a legkisebb részese is legyek: a TeremtGS Istennek
sem! Hogy jovok én ahhoz, hogy nekem ilyesmit még csak gondo-
latban is a nyakamba akasszanak! A leghatdrozottabban tiltakozom
ellene! Nézze, uram! Annyi szabad né van a vildgon, mint a fliszal, s
ha éppen ilyesmire szottyanna kedvem, annyi szabad n6t kaphatnék,
amennyit csak akarok. Kalamitdsok nélkiil. De valami éget§ vagyam
ezek utédn sincs, egy: mert utdna bosszantanak az ostobasdgukkal, ket-
t6: mert rettenetesen szeretek egyediil és zavartalanul aludni. Egyalta-
ldban szeretem kialudni magamat. Nem szeretem zavartatni magamat.
Kutydm is azért nincs, pedig szeretem a kutyékat, mert a szobdmban a
kutya is zavar. Nem tehetek rola, ilyennek sziilettem. Hat mit mondjak
még dnnek, hogy engem hagyjon ki mindenféle credébél! En ezt nem
szeretem. En csondes ember vagyok, de ha engem kihoznak a béketd-
résbdl, hat az eget leszaggatom!

— Sz6val 6n egy szent ember — mondta Goupil. — Ha magén, tegyiik
fel, meg is akadna a feleségem szeme, mint ahogy lehetetlen, hogy egy
ilyen emberen, mint 6n, meg nem akadt volna, 6n elszaladna, mint a
bibliai J6zsef. Igen? On nem viszonozn4 a pillantdst, ha abban igéret
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van? On nem igyekeznék realizdlni annak a pillantdsnak az {géretét?
On nem igyekszik megkapni az én ragyogé feleségemet, ha & szédiilten
adnd magat? Mert § fiatal, és én Otvenhat éves vagyok, hét ha § tiizet
fogna, nyilvan 6n utdn rohanna, aki teljes értékd fiatalember, és nem
énuténam, aki mar nem birom a huszonegy éves nék iramdt. Ertse meg
ezt, és erre feleljen! Hol van az én biztonsdgom, ha csak egy oOrdra is
kihizom hazulrél a 1dbamat?

Miska egyre nyugodtabb lett: érezte, hogy annak kell lennie.

—Uljon le, uram! — tolt oda Goupilnak egy fotelt, s magénak is egyet.
— Ha megengedi, én is leiilok, eleget dlltam reggel Ota a stafelei elGtt.
S most adnék 6nnek egy tanédcsot. Az egész ligyhdz semmi k6zom, de
mégis: egy bariti tanacsot. On beteg ember, a féltékenység betege, aki
ott is rablét 14t, ahol még egy 1égy sem ziimmog, s ott is rémiiletet kialt,
ahol imddkoznak vagy alusznak. Azt ajanlandm tehat, hogy a felesége
Gnagysagét is hagyja ki a dologbdl, mert, hogy Gszinte legyek, én egy
halk 1€legzetvételnyit sem hiszek el a gyanidja jogossdgabol. Viszont
egyet tudok. Azt, hogy a néket egy darabig lehet fesziteni, megaldz-
ni, gyanun tartani, de van egy pont, mikor kitérnek, szétszaggatnak és
lerombolnak maguk koriil mindent, s igy elmennek, hogy az Isten se
hozza vissza Sket.

— Nézze, uram, ha az Isten megadja nekem azt a szerencsét, hogy
Otvenhat éves koromban még élek, s mellé azt a még nagyobbat, hogy
még nétlen vagyok, de 0 hazassdgra kényszerit, el nem veszek negy-
ven évnél csak egy nappal is fiatalabb nét, arra mérget vehet. Mert én
ugyan nem vagyok féltékeny természetd, s azt vallom, hogy egy nének,
aki menni akar, inkdbb segiteni kell csomagolni, mint csak egyetlen
szoval is rimankodni neki, de l4tva ezt a borzaszté szenvedést, amely
onben dil, azt mondom, hogy ezt nem éri meg az ég legfénylGbb és
legcsodélatosabb ndi angyala sem.

Kidltott, mint aki maga is atvette a fajdalmat.

— Nem! Es nem! A tizedét sem! Eskiiszom, a tizedének a toredékét
sem!

Goupil nézte, s aztdn csondesen sirva fakadt, s lassan, taldn egy fél-
oOra alatt kisirta magat. Aztdn megtorolte a szemét, kezet nyujtott, aztin
azt mondta halkan:

— Ko6szonom.

Es elment, anélkiil hogy a képekrdl csak egy sz6 is esett volna.
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— No, Charlotte — séhajtott Miska —, ez kemény munka volt, elfa-
radtam bele.

S csak késGbb jutott eszébe, hogy nem is a nét védte meg, hanem
Goupilt ejtette olyan rémiiletbe, hogy inkdbb megadta magat az élet
lehet§ valdsagainak, semmint a feleségét elveszitse.

Miska szdmba vette az elmondottakat, és gy taldlta, semmit sem
hagyott ki, ami nekik hasznos lehet.



1Y

De Cécile sem tiint el. Pontosan betartotta a megbeszElt napokat, de
hogy mégis sirlibben taldlkozhassanak, estélyeket adott, amelyekre
persze Miskanak is el kellett mennie. Itt aztin megismerkedett egy se-
reg el6kel§ emberrel, akik megcsodaltdk €s meghivasokkal halmoz-
tak el a Monsieur ,,Dernier jour”-t. Igy végiil is az lett a helyzet, hogy
tulajdonképpen mindennap taldlkoztak, ha csak néhdny oréra is (mert
Miska, rengeteg munkéjéra hivatkozva, €jfélnél tovdbb nemigen ma-
radt sehol), s az ismer§sebb hdzakndl az asszony alig mulasztotta el,
hogy legaldbb negyeddrara el ne ragadja Miskét. Kimerithetetlen volt
az Otletekben, s Miska héatdn néha a hideg szaladgéalt az alkalmi buvé-
helyeken, hogy felfedezhetik Gket, az asszony azonban mindent feled-
tetett vele.

— Meglatod — mondta neki Miska nem is egyszer —, hogy te leszel a
végzetem!

— A szerencséd! — felelt az asszony. — Te tudod, hogy Kolpachbdl
is én csindltam fényesen jovedelmezd birtokot, hat hidd el, arra is lesz
erdm, hogy megcsindljam a szeretém szerencséjét!

S rohantak vissza a vendégek kozé.

Egy ilyen estélyen egy baratngje félrevonta.

— Cécile — kérdezte —, nem vagy te egy kicsit szerelmes ebbe a
,Dernier jour’-ba?

— Miért? — vélaszolt kérdéssel Cécile.

— Mert én mar régen figyellek benneteket: néha eltintok.

—Igen! — védlaszolt Cécile szemrebbenés nélkiil. — Olyankor a kony-
haba megyek, és bodzaviragteat fézetek neki, mert nincs egészen rend-
ben a gyomraval.

— Nem helyettesithetnélek olykor-olykor az ilyen teaf6zésben? —
kérdezte a baratnd.

— Hat, fiam — vont véllat Cécile —, igy gondolnam, ezt tSle kellene
megkérdezned.

Az meg is kérdezte még az est folyaman. Mosolyogva allt Miska
elé.
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— Mondja, kedves Mester, valéban gyomorbantalmai vannak?

De Cécile addigra Miskat mdr rég felvildgositotta, s igy az megle-
petést szinlelt.

— Ki mondta ezt 6nnek?

— Cécile! — véagta ki az asszony gydztesen.

— Kér — mondta Miska. — Igazdn nem szeretem, ha igy szétkiirtolik
az egészségi titkaimat!

— Nos, ez mar csak igy van — mosolygott a baridtné. — De szivesen
helyettesiteném Cécile-t az ilyen teaf6zésekben, s én jobban megdriz-
ném a titkait.

Miska végignézte a felékesitett asszonyt, s azt felelte:

— K6sz6nom, asszonyom, de ezutdn inkdbb készen hozom magam-
mal a tedt, az a legbiztosabb.

S udvariasan tancba vitte.

Egyszer az egyik Kallnitz ledny 4llt eléje a maga teljes lednyi érett-
ségében. Kallnitz Adolf, a most felkapaszkod6 bankar csemetéje volt,
a Sorbonne novendéke.

— Mester — mondta —, nem haragszik, ha figyelmeztetem valamire?

— Dehogy! — felelte Miska. — Az ilyen szép lanyokra nem lehet hara-
gudni.

— Nos —mondta a lany —, 6n még mindig elég rosszul besz€l francia-
ul, én viszont a Sorbonne-on éppen francia szakos vagyok. Nem venne
t6lem orakat, Mester?

Honnét, honnét nem, Cécile egyszerre ott volt, és nyomban tdma-
dott.

— De mibél, kedvesem? — kérdezte glinyosan. — Mib61?

A lany azonban nem ijedt meg Cécile-tdl, s felvette a kesztytit.

— Természetesen — felelte élesen —, amibdl a Mester kivanja, Ma-
dame. Ilyen nagy mivész kérésének bizonyara nem tudnék ellenallni.

Ilyesmik torténtek, nem is egy, nem is ketts, hogy Miska alig gy6zte
a ndket tavol tartani magatol.

Es kozben csaknem teljes szellemi cs6dben kinlédott. Dolgozott
reggeltdl besotétedésig, de nem ment a munka. Nem és nem! Volt egy
elképzelése, két beszélgetd, falusi dregasszony, vagy hat hete veszé-
dott mar vele, de az istennek sem lett belGle az, amit 6 akart. Akkor a
Siralomhdz jutott eszébe, hogy az is mennyi er6feszitésébe keriilt, hét
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levakarta a képet és tjrakezdte. Hatha valami vildgrasz6lé md valik
beldle.

Nem valt belSle semmi, még az 6todik levakaras utdn sem. Akkor
egy kétségbeesett levelet {rt Lacinak, hogy hagyja ott Diisseldorfot, és
koltozkodjék Parizsba, 6 fedezi az dsszes koltségeit, mert olyan lelki
katasztrofa szélén 4ll, hogy csak az § jelenléte tudja megmenteni az
Osszeomlastol.

Laci nyomban valaszolt, hogy 6 bizony szivesen menne, de nem
engedik a hitelezdi. El sem képzeli Miska, micsoda rettentd allapot ez,
nem is meri megirni az Osszeget. De végiil is kibokte, hogy csaknem
nyolcezer tallérnyi ad6sség rettent6 mocsardban vergddik.

Miska még csak arra sem gondolt, hogy miként csindlhatott hét
hénap alatt ekkora adéssdgot Diisseldorfban a baratja, megszerezte a
pénzt, taviratilag kiildte, s Laci harmadnap Péarizsban volt. Koszonte
Miska segitségét, mentegetddzott, de Miska teherkocsira rakatta Laci
poggyaszat, 6t magat bérkocsiba gyomoszolte, s vitte a mitermébe. Ott
kiteregette neki a képeit, s csaknem zokogva mutatta &ket.

— Hat nézd!

Laci hosszan elnézte Gket, aztan azt mondta:

— A helyzet koriilbeliil ugyanaz, mint a Siralomhdz el6tt Diissel-
dorfban, azzal a kiilonbséggel, hogy most sajat magad koriil keringesz.
Ezek a képek nem rosszak, és az a két vénasszony, nem tudom ugyan,
hany lekaparés utdn, kiilonosen tetszik nekem, de te, igy érzem, mind-
egyikbdl egy dj Siralomhdz-at akarsz kipréselni. Ez marhasag.

— De hét csak nem kulloghatok a Siralomhdz utan, mint egy masod-
rendd festd!

— Eppen igy fogsz kullogni — mondta Laci —, ha ahelyett, hogy
rohanndl, az 4j témdkhoz 1j utakat keresnél, szoval, engednéd fejléd-
ni a fest6t, lebilincseled magad a Siralomhdz mellé, s most aztdn min-
denbdl eszerint akarsz remekmiivet csindlni. De érts meg, te ember!
A Siralomhdz remekmi volt, és az is marad, mig a vildg vildg, de koz-
ben két év muilt el, s eskiiszom, ha most kellene megfestened a Siralom-
hdz-at, egész masként festenéd, mint akkor csindltad. Mert te mar beliil
nem a Siralomhdz akkori festSje vagy, hanem egy mds ember, egy Uj
ember, akinek tgy kell festenie, ahogy a mai lelke diktélja.

Miska fintort vagott.
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— Ezt az elméletet most taldltad ki, vagy mar Diisseldorfban gyurtad
ilyen gombolytivé a vigasztaldsomra.

Laciban mar megint fesziilni kezdett a diih.

— Nézd, Miska — kezdte szeliden —, nekem most tulajdonképpen egy
ugyanolyan egészséges pofont kellene lemérnem neked, mint annak
idején Diisseldorfban. De mivel akkora dldozatot hoztal értem, mint
egy barit a masikért ezen a vildgon még nem hozott, hat szemérem-
bél eltekintek tSle. De engedd meg, hogy idézzem a két esztenddvel
ezelotti magadat. Akkor valami ilyesmit mondtal: ,,De értsd meg, hogy
ezeken a képeken lélekben mar rég til vagyok, csak az Gj mondaniva-
l6imat, nem tudom, miért, képtelen vagyok kifejezni!” Igaz, hogy ezt
mondtad?

— Igaz — ismerte el Miska. — Es valéban tgy is volt.

— No, te csirkefogd! — kialtott Laci. — Akkor nem tudtam megfejte-
ni, hogy mi gétol, de most tudom. A Siralomhdz-bdl vetettél hurkot a
nyakadba, s az nem enged! Hat nem érted?

Odament a képekhez.

— Ide nézz! Ennek a két vénasszonynak a kezébSl mindendron a
Siralomhdz dobbenetét akarod kicsikarni. De hat hol a teremt&ben van
annyi dobbenet két vénasszony kezében, mint egy Siralomhdz-ban il§
betyarban, akit holnap akasztanak?

— Lehet — mondta konokul Miska. — Ez két szegény asszony. Egész
életiikben dolgoztak, sziiltek, torték magukat, és mit értek el vele?
Semmit. En ezt mar az aradi erd6ben elmeséltem neked. ,-Egész életiik
korforgés volt a szegénység koriil.” Hat nem elég dobbenet ez neked?

— Dehogynem! — kidltott fel Laci. — Hanem akkor tessék ezt a dob-
benetet megfesteni, €s ne a Siralomhdz-ét, az istenit! Mert ez egy egé-
szen mdsfajta dobbenet, mint az! Tessék ezr kinyalogatni ennek a két
siratni val6 némbernek a lelkébdl, s ezt kifejezni a te mai szineiddel, az
ehhez a témahoz valé szinekkel, a te melegségeddel, a te eredetiséged-
del és a te sziveddel, s bizony megdobbenve dllnak meg az emberek
az elétt a két kopott kéz elétt, és bizony, tjra remeket alkottal! Persze
hogy nem a Siralomhdz-at! Hanem egy djat! Intimebbet! Meghitteb-
bet, amely el6tt tobbet kell dllni és elgondolkozni, mint Lacza Balint
elétt, aki orditja a tragédiat, és orditja a ,,Nem!”-et. Mig ez a két par
csontos kéz néman hordozza magéban €s néman mutatja meg mindazt,
ami Lacza Bélintot Lacza Balintt4: betydrrd nyomta vagy emelte.
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A masik képhez ment, a Kopiil6-hoz.

— Ez is nagyszerd kép! — lelkendezett. — S&t, kiilonlegesen nagysze-
rd, mert két lelket mutat be: egy naivat és egy megfaradottat. Mert fogd
Ossze a két figurat, hozd egymadssal vonatkozdsba, mint ahogy abban
is van, s akkor kérdem: mit csindl az az 6reg cselédasszony? Tanitja
a kislanyt kopiilni, és az annyi figyelemmel, annyi gyermeki derdvel
figyeli az 6regasszonyt, mintha a legszebb jatékot mutatnd neki. Holott
eljovendd sorsat mutatja neki, abba akarja beletanitani. Mert maganak
kopiil az any6? Nem, hanem az urasidgnak, hiszen egy hatalmas ura-
dalmi kopiildvel dolgozik. Mikor volt 6néla annyi tejfel, amennyi ebbe
a kopiilébe belemegy? Soha az életben. fgy hat mindig, de mindig az
urasagnak kopiilt. S ez lesz a sorsa a kislanynak is, csak még nem tud-
ja. Még jatéknak nézi a robotot, hat nevet. S mindezt nem hasbdl mon-
dom, hanem ott van a képeden, arrél olvasom le. Nem ontottek téged
kétféle anyagbdl, pajtas! Onmagaddal azonos figura vagy te, ne 16gasd
az orrod! Vagy menjek a tobbi képedhez is, s azokrdl is tartsak magya-
razatot?

Miska megrazta a fejét, aztdn haldsan csokolta meg Laci arcat. —
Ko6sz6nom, hogy eljottél, koma! — mondta viddman. — Ez hidnyzik
nekem: egy-egy ilyen j6 beszélgetés veled. Most mar legaldbb tudom,
mi a baj. Vildgosan latom is. De mig levetem a Siralomhdz igéjat, s a
Iélek atalakul bennem szabad, rugalmas és tobbé le nem foghatd 1élek-
ké, az még egy kis id6, Laci!

— Természetesen! De addig se hagyd, hogy uj katyuba keriilj!

Csengettek: a poggydsz érkezett meg. Laci megkérdezte:

— Szerezté]l mitermet, Miska?

— Hogyne szereztem volna!

S mindjart azt is megmondta, hogy hol. Laci lekidltotta a cimet a
teherkocsinak, aztan siirgetni kezdte Miskét.

— Gyerlink, gyeriink, mert mér szeretnék kicsomagolni, és megmu-
togatni a képeimet. Mert egynéhanyat azért én is ,,eszkozoltem” azdta
Diisseldorfban.

Elindultak, jol kiléptek, de a fuvaros mégis elébb érkezett. A miite-
rem az els6 emeleten volt, s mikor Laci a képeit is kicsomagolta,
Miskénak majd az dlla esett le.

— Ezek aztan képek! — kialtott fel.

— Sét: elad6 képek — tette hozza nevetve Laci —, csak vevd keriiljon.
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— Holnap reggel nyomban szélok Goupilnak! — igérte Miska.

— Magam is elmegyek hozza.

Hosszan elbeszélgettek a parizsi megélhetésr6l, mikereskeddk-
r6l, ebédelni mentek, ott folytattdk, s Laci éppen Barbizont emlegette,
hogy oda kellene kikoltézniok, mikor Miskdnak eszébe jutott, hogy ma
Cécile jon hozza. Ijedten nézte meg az 6rdjat, s felllt; még harmincot
perce volt, hogy hazaérjen.

— Sajnos, nem maradhatok tovabb.

Laci rdnézett.

— Randevi?

—Az.

— Cécile-lel.

Miska rénézett.

— Neked megmondom: igen.

— Gondoltam — bdlintott Laci. — Mar Diisseldorfban gy nézett rad,
mint farkas a godolyére.

Miska elnevette magét.

— Nem nagyon hasonlitok, hallod, valami gyonge kis godolyére.

— Ne beszé€lj te nekem! — mondta Laci. — Abbdl az asszonybdél olyan
hallatlan szexudlis erd sugérzik, hogy éppen az erds férfiakra veszedel-
mes. Gondolod, hogy kikétne valami torpével?

— Nem - rdzta meg Miska a fejét. — Azt nem hiszem.

—No l4tod! — mondta Laci. — Eppen a tefajta férfi annak a godolyéje!
Vigyazz, meg ne ragja még a csontjaidat is!

Miska bérkocsiba vagta magat, hazahajtatott, s éppen csak hogy ren-
det teremtett a miiteremben, mar ott is volt az asszony, ragyogd déluta-
ni toalettben. Mér csukta is be a miiterem ajtajat maga utan, ledobta
fatylas kalapjét, s mdr repiilt is Miska nyakdéba.

— Edes! — lihegte. — Alig tudtam hazulrél elszabadulni. Anydm van
bent Kolpachrol!

—Es?

— Nincs és! — mondta tiirelmetleniil. — Gyere!

S Miskdnak vége volt. Folkapta az asszonyt, vitte, vetkeztette, s
val6éban olyan éhesen tépték egymadst, mint a farkasok. Minden elt(int
a szamukra, s csak ketten voltak é16k, mas mindenki meghalt. Ugy re-
piilt el két 6ra felettiik, hogy mindketten megdobbentek, mikor az 6ra-
ra néztek.
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— Borzaszté! — diihongott Cécile. — Nem megyek! Egy 6rdt itt mara-
dok még! Pukkadjon meg mindenki!

S ott is maradt, s minden szerelmi tudoméanyéat Miskara zuhantotta.
Gyonyortiségében a legalparibb szavak szakadtak fol belSle. Miskabol
is. Olyan szerelmi partner volt, hogy egész Parizsban nem akadt vol-
na ndla kiilonb. Nem félt az er6tdl, orommel viszonozta. Végre elba-
gyadt.

— Nem birom tovéabb! — roskadt meg. — Ne haragud;j!

Megfiirdott, feloltozott, Miska hizta 6ssze a fizjét, s ment.

— K6sz6nom, dragdm! Tonkretettél! De jo!

Miska egy kopenyben kisérte kifelé, s csak ekkor jutott eszébe Laci.

— Varj csak! — 4llt meg. — A legjobb hiremet még nem is ko6zoltem
veled! Délel6tt megérkezett Padl Laci!

Az asszonynak olyan lett az arca, mintha ostorral vagtak volna raj-
ta végig.

— Létogatoba?

— Nem. Itt is marad.

Az asszony szeme villamlott.

— Az a széllelbélelt?

— Cécile — mondta Miska csondesen. — A legjobb bardtom! T6bb,
mint a testvérem!

— Nem bdnom én! — kidltott az asszony. — Megérezte, hogy neked
kezd j6l menni Péarizsban, s egyszertien ritelepedett a nyakadra!

— Ellenkezéleg, én hivtam.

— Te? — meredt rd az asszony.

—Igen. Olyan lelki valsdgban vagyok, hogy csak & tud rajtam segite-
ni. Ugye, megteszed, hogy bevezeted 6t a ti tdrsasdgtokba?

— Soha! — vilt feketévé az asszony arca. — Tudod, ki az az ember?
Mikor a Malkastenben voltunk, s tdnc kozben egy kicsit levegdzni
mentiink, annyira erdszakos volt velem, hogy csaknem lekapott a 14-
bamrol!

— Laci? — csodalkozott Miska.

— O! — mondta az asszony. — Utilom! Ne is kérj t6lem semmit az &
érdekében, mert tigysem teszem meg! Még neked sem! Még az kelle-
ne! Vigyazz téle, mert kifoszt.

Ugy nézett Miskara, mint egy vizsgalobiro.

— Mennyibe keriilt neked az § idejovetele?

39



Miska megmondta §szintén:

— Ez mindig igy volt koztiink. Hol az egyik segitett a masikon, hol a
masik az egyiken! Az ilyesmi természetes!

— Természetes? Ez? — visitott az asszony. — Ha mar az én sérel-
memmel nem is t6r6dol, legalabb a magad érdekeit néznéd! Mi min-
den hidnyzik még a berendezésedbdl! Azokat kellene megvenniink!
Egy szép kandall6t példaul! Nemes szényegeket! Egy faragott festd-
allvanyt, ahelyett a vacak diisseldorfi helyett! Egy szép spanyol para-
vant ide a sarokba, hogy a modelljeid amogott vetkézzenek, ne ott,
ahol én! Markas képeket! Egy remek, stilusos heverdt ide! Vagy akar
egy tdgasabb, sz€p miitermet, ahol vendégeket fogadhatsz! De neked
mindez nem fontos! Neked Padl Laci kell! Minden pénzed Sbelé 616d!
A kemény munkdval keresett frankjaid mind hozz4 vandorolnak majd!
Te egy kopott asztaloslegénnyé ziillesz, mig § lakkcipGben jar festeni!
Elviszi ez a nyakkendddet is, ne félj! A ruhdidat! Uj ruhdkat csinaltat
a te kontddra! Berendezkedik a te szdmladra, s a végén majd 6 fut be
helyetted és kirohog! Kirohog, hogy mily ostoba vagy! Milyen naiv!
Milyen balek!

Miskdban betelt a mérték.

— Csond! — orditott, hogy az asszony is beleremegett. — Hat mi
vagyok én? Taknyos kolyok, akit jarészalagon kell vezetni? Rabszol-
ga, akit iga alatt kell tartani, hogy még gondolkodni se tudjon 6néll6-
an s csak neked szolgdljon? Azt az istenit! En megkeresem a pénzt,
s arra koltom, amire vagy akire akarom! Ha Paal Lacira, hét rd! Van
bdven, és nem voltam még koldulni sem az avenue Lisbonne-on, se
Kolpachon! Sehol egy sou adéssdgom! Nekem tj berendezés nem kell!
Uj miiterem sem kell! Térsasagfogadds nem kell! De nyugalom kell!
A gondolataim megérlelése! Magény! Es ilyen 6sszekavarodott alla-
potomban baréti és egyben miivészi segitség! Amit eddig Parizsban
alkottam, szinte lopva csindltam! Még a munkamba is belecsurgott a te
irdnyitasod, s a magam utjan alig tudok tovabblépni! Hét ebbdl elég!
Ezennel felszabaditom magam.

— Igen? — vinnyogott az asszony.

—Igen! — bombolt Miska. — Es ne merd még egyszer sértegetni, ocs-
many ridgalmakba keverni a legjobb bardtomat, mert olyat teszek...

Az asszony sdpadtan meredt ra.

— Hat Paal ur neked fontosabb, mint én?
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— A lelkem jobbik fele, tudd meg!

— K06szondm — mondta az asszony. — Isten veled! Majd meglatjuk,
ki az erGsebb!

Kiment, és bevagta maga utdn az ajtot.

— Csak menj! — vicsorgott Miska. — Vége az asszonyuralomnak!
Vége a szerelmi rabszolgasagnak!

Kitart minden ablakot, s olyan légvonatot csindlt, hogy még a péra-
ja is kitisztuljon innét az asszonynak, aztdn indulatosan vagta a fest6-
allvanyra a Kopiild asszony-t, s két Ora alatt olyan képet csindlt belGle,
hogy maga is tudta: remeket alkotott. Még a két mdsik vénasszony, a
Biicsiizkodok étfestésébe is belefogott, a két kezet, hat éppen a 1énye-
get, meg is festette rajta, de ekkor egyszerre szinte remegd faradtsag
vett rajta erét. Nem is volt csoda a mai napja utdn. Bement a lakdsdra
— csak most érezte, mennyire kihiitotte a termet a szell6ztetés —, aludt
egy orat, aztan feloltozott, ment Lacihoz, s elmondta, hogy Gsszeve-
szett Cécile-lel.

— Miattam? — kérdezte Laci.

— Nem egészen — razta a fejét Miska. — De mar annyira belefolyt
minden dolgomba, annyira belegizolt a legintimebb életembe, a miivé-
szi terveimbe is, hogy lehetetlen volt tovabb tlirnom ezt. Megallitott!
Lefogott! Koriilhdlézott! Semmire sem hagyott id6t! Elég volt! Szabad
ember vagyok.

— Ennél jobb hirt nem is mondhattédl volna — mondta Laci. — De mi
lesz a szerelemmel?

— Ne félj! — mondta Miska. — Van mds! Szebb is, jobb is, dragébb is,
kedvesebb is!

Charlotte ize rohanta meg, melegség timadt benne, mosoly.

~0,te! - fénylett fel az arca.

Ilyen melegen csak Svenre tudott emlékezni, aki halott. S aki ezt a
né6t kiildte maga helyett.

— Az nemcsak ndstény — szakadt ki belSle —, né is! Anydm is, ha az
kell!

S minden 4dtmenet nélkiil:

— No, Padl tr — mondta kedvesen —, holnap itt az 6n iigyeit intézziik,
s nem mi megyiink Goupilhoz, hanem 6t hozzuk ide, s rajta kiviil még
legalabb 6t miikereskedét, de aztan legyen szerencsém ndlam egy futd
kis 14togatdsra, valami érdekeset én is tudok mutatni 6nnek!
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A kovetkez$ nap igazédn a szerencse napja volt. Goupil két gyonyord
tajképet vett meg Lacitdl, egyenként négyezer frankért, s biztatta, hogy
menjen csak ki Barbizonba, ott lesz belGle igazdn nagy fest6. A ma-
sik 6t mikereskedd egyet-egyet. Csaknem harmincezer frank volt Laci
zsebében, s kés6bb tugy emlékezett vissza erre a napra, hogy a sze-
rencse istenasszonya nyilvan elvesztette a b&ségszarujat, s az éppen a
mitermébe pottyant.

— Es ha ont meglitogatnam? — kérdezte Goupil Miskatol.

Miska hamiskdsan nevetett.

— Nem lesz egy kicsit messze? Es azt sem tudom, befiitott-e mér a
takaritoném.

Goupil ranézett, s megfenyegette tréfasan.

— De j6 kedve van, Mester! Maga valamit rejteget! Szélljunk csak
be abba a bérkocsiba!

Laci is velilk ment, s ahogy beléptek Miska midtermébe, nem-
csak hogy a Tépéscsindlok, amelyet az istennek sem tudott téle eddig
elimadkozni Goupil, fiiggott teljes pompdjdban a falon, hanem egy
kissé odébb a Kopiild asszony is, s az allvanyon a Bricstizkodok két
remekre festett oreg keze hirdette a szegények nehéz balladajat. Miska
a két tegnap atfestett képre mutatott, s Lacihoz fordult:

— Ezekre kivantam tegnap a szives figyelmét felhivni, Padl mester!

Laci csak elbamult. Mikor csindlt ez ilyen remeket ebbdl a két kép-
b61? De csak ennyit mondott:

— Ha te nem vagy boszorkdnymester, akkor senki sem!

— Nono! — mosolygott Miska. — A Kopiild, azt elismerem, kész. De
a két vénasszonyon még dolgozni kell!

— Egy ecsetvonast sem! — kialtott Laci. — Ez igy van készen, ahogy
all! Hat nem érted, hogy éppen a kezeknek ez a vildglo, 6ridsi hangsu-
lya hidnyzott csak a képrdl! Ez volt, amire rdjottél, te vadzseni, s egy-
szerre remekké emelted vele a képet!

Goupil is a kép vizsgélatdba meriilt, aztdn hevesen gratuldlt.

— Még ma elkiildok a képekért, Mester! A Tépéscsindlok a tavaszi
Szalonba megy, s ezekrdl majd valamelyik nap targyalunk. J6? S most
sietek, hogy mentdl eldbb ndlam lathassam a képeket!

Valéban elsietett.

Alig huizta ki a 1abat, Lacibdl kirobbant a kivancsisag.

42



— Te — esett neki Miskdnak —, mikor remekelted ilyen gyonyor(ivé
ezeket a képeket?

— Tegnap délutdn, egy szdl hazikabatban, miutdn a Nagy NGstény-
nyel Osszevesztem, és fenyegetve itt hagyott! Becsiiletemre mondom,
diihomben!

Laci nevetett.

— Ugy latszik, neked mindig egy-egy megrazkédtatds kell, hogy
raébredj a zseni voltodra! Eztdn, ha panaszkodol, majd mindig fo6l-
emellek és foldre ejtlek. Az is megrazkddtatds! Ez a két kép minden-
esetre megéri a szakitdst. Ha ugyan annak nevezhetem.

Elgondolkozott.

— Miért ne nevezhetnéd annak? — nézett ra csodalkozva Miska. Laci
Osszehizta a szemoldokét.

— Azért — mondta —, mert erdsebb asszony az anndl, semhogy ilyen
remek himet, mint te vagy, csak egy egyszerd Osszeveszés aran kien-
gedjen a kezébdl. Haboru lesz még ebbdl koztetek, s hozza nem is
olyan egyszer(! Majd meglatod!

S a haboru valéban ki is tort Miska és az asszony kozott.

Nem Miska kezdte, hanem Cécile.

Java szezon volt, egyik estély a masikat érte, s Miska meg is kapta
mindegyikre a maga meghivéjét, de Laci nem. Erre Miska azzal vdla-
szolt, hogy kiilonboz6 iirligyekkel lemondta mindegyiket.

Cécile diihongott, s bar érezte, hogy ezen a teriileten nem ér célt,
mégsem hagyta abba. Kovetkezett De Marches baréék estélye, amely a
késziil6dések alapjan roppant fényesnek igérkezett, s ezt mar csak nem
lesz képes lemondani Paal Laci miatt?

Képes volt.

Ezittal magénak a barénak irt, hogy végteleniil sajndlja, de 14zas
influenzaban fekszik, Laci dpolja, s az orvos nem engedi még az ajtén
sem kitenni a 14b4t.

A levelet elkiildte, de élt a gyanidval, hogy az asszony ezt mar ellen-
Grizteti, hat 4gyban maradt, elhivatta egy orvos ismerdsét, beleavatta
a titokba, s az hdromféle gydgyszert is felirt. Egyik 4rtalmatlanabb
volt a mésiknél, de nagyon jdl festettek az orvossdgosiivegek az éjjeli-
szekrényen, s mikor délutan, vizitidében a bar6 valdban eljott, Miska,
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borogatdssal a nyakdn, éppen gargalizalt, s alig tudta Alfréd baratjat
idvozolni, olyan rekedt volt.

— Sz6rny(! — mondta a baré. — Eppen most kellett kifognod! De hat
nem tehetiink réla!

Am ott volt Paal Laci, akivel Diisseldorfban olyan j6l dsszebarétko-
zott, s azt nyaggatta:

— Hat akkor legaldbb te gyere, Laci!

De Laci remekiil jéatszott.

—Lehetetlen — mondta komolyan. — Els6sorban senki sem hivott meg...

— Ezennel meghivlak! Gondolhatod, hogy irdsos meghivét kiildtem
volna, ha tudom, hogy itt vagy!

— Maésodsorban — folytatta Laci rendiiletleniil — nem hagyhatom itt
ilyen betegen Miskadt, hisz nincs senkije.

— Atkiildsk egy inast — ajanlta a baro.

— Fenét ér ilyenkor egy inas! — reszelte Miska az agybdl. — Ilyenkor
csak egy orvos segit, meg egy bardt! Kindld meg, Laci, Alfrédot egy
kis itallal.

Laci meg is kinélta, s a dolog vége az lett, hogy a baré csaknem
lekésett a sajat estélyérdl. Viszont példatlanul vidam volt, s igy adta a
felesége tudtara, hogy Miska valéban komoly beteg. Az asszony egy
kicsit megijedt, de most mar végig kellett jatszania a hdziasszonyi tisz-
tet, és arrdl sem volt sejtelme sem, hogy a nagyobbik Kallnitz lany, aki
a multkor nyelvleckét akart adni Miskédnak, valahogy meghallotta a
férj és feleség beszélgetését, szerzett egy csokor ibolyat, s az els6 adan-
dé6 alkalommal eltiint.

fgy esett aztdn, hogy mikor Laci éppen menni késziilt, Miska meg
minek 6lt6zkodjék most mar fel, hisz rég elmalt tiz 6ra, csengettek a
miterem ajtajan.

— Hat ez ki lehet? — csodalkozott Miska.

— Szervusz! — fogott vele kezet bicsizora Laci. — Majd megnézem.
Ha csinos n8, beeresztem, ha férfi, elzavarom.

Kallnitz Eva 4llt az ajtéban.

— Parancsol? — kérdezte Laci, s nyomban bemutatkozott. A Kallnitz
lany nem jott zavarba vdgyai kiiszobén.

—Jaj — mondta —, elnézést, hogy ilyen késén jovok, de csak most hal-
lottam, hogy a Mester beteg. Csak ezt a virdgot akarom dtadni neki, és
szeretném megldtogatni néhany pillanatra.
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— Parancsoljon! — engedte be udvariasan Laci. — En tigyis vacsorazni
megyek, s aztdn aludni egy-két 6rat, mert két napja nem hunytam be a
szememet. Ha megtenné, hogy addig helyettesitene, draga Mademoi-
selle, kiilon megkoszonném.

Azzal elment. Eva meg belépett a lakdsba.

— Szent isten! — kialtott Miska, ijedt képet vagva. — Csak nem nyelv-
leckét adni jott?

— Nem! — nevetett a lany. — Vagy ki tudja?

Atadta az ibolyat.

— Fogadja szivesen tdlem!

— K6sz6nom — mondta Miska. — Legalabb egy-két pillanatra foglal-
jon nalam helyet.

A lany leiilt, § felemelte a kezét.

— Figyelmeztetem, kislany — mondta —, hogy komolyan influenzas
vagyok, s ilyen kozelrdl igazan elkaphatja t6lem!

— Nem félek — mosolygott a szép, szinte vérz&en duzzadt szdjaval
a ledny. — A Mester igy influenzdsan is tobbet ér harom mas, egészsé-
ges férfinal!

— Nos — mosolygott a ldny szemébe Miska —, ilyesmit nagyon koc-
kézatos dolog proba nélkiil allitani!

A lanynak még a foga is 6sszekoccant izgalméban.

— Prébat ajanl? — kérdezte remegd torokkal.

— Isten 6rizz! — mondta Miska. — Két pillanat alatt tonkretennénk ezt
a gyonyord estélyi ruhat!

Ennél gyorsabban még nem l4tott Miska valakit megszabadulni az
estélyi ruhdjatol, viszont 6 is mesterfogdsokkal dolgozott a fliz6 koriil.

— No, most elébb csékoljon meg, kicsikém!

S az elSkeld és nagypénzi Kallnitz lany tigy tapadt a szdjara, akkora
gyakorlattal, hogy Cécile se tudta kiilonben.

TizenkettSig volt ndla a lany, akkor gyorsan 6lt6zkodni kezdett.

— Sajnos, mennem kell! Még botrany lesz, ha a tdncndl sem ta-
lalnak!

Miska segitett az 6lt6zkodésben.

— Milyen kér — mondta sajndlkozva — félbeszakitani egy ilyen pom-
pés mondatot!

— Mi sem egyszeriibb anndl, hogy befejezziik! — mondta komolyan a
lany. — Mondja, még holnap is beteg lesz?
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— A mondat befejezése kedvéért okvetleniil.

— J6 — bolintott a lany. — Ha kedvére vagyok, holnap délutan 6tt6l
kilencig meginvitalhat. Megfelel az id6pont?

— Meg nem foghatom ezt a Pdrizst! — mormogta Miska, miutdn
becsukta a lany mogott az ajtét. A lany elfutott. — Hat itt mindenki
kaphat6? Ez egy olyan gazdag lany, hogy taldn nem is lehet ellatni a
vagyona végére. Es igy él: csak felszalad egy miiterembe, s még sz6Ini
sem kell érte. Vajon eljon-e holnap?

Eljott, s ott maradt, ameddig igérte. S mig a lany 6lt6zkodott, Mis-
kanak az jutott eszébe, hogy ha elvenné ezt a lanyt, a hozoménybdl ott-
hon vehetne egy megyét. Mosolygott rajta.

— Mit mosolyog? — kérdezte a lany. — Rajtam nevet?

— Nem — mondta Miska. — Egy hirtelen 6tleten. Azt gondoltam, hogy
mi lenne, ha holnap felmennék a kedves papdhoz, és megkérném a
maga kezét.

A lany beleremegett az elképzelésbe.

— Ne tréfaljon — mondta —, mert komolyan veszem, és visszaadom
a gy(rit. Biztos, hogy nagy ricsaj lenne, mert én és a Martin gyerek
amolyan pénzparositds vagyunk, de ha megteszi, én boldogan megyek
magédhoz! Nos?

Miska mosolygott.

— Nagy csacsi maga! — mondta.

— Lehet — bélintott a lany.

Mir a miitermen mentek keresztiil, mikor a lany megallt.

— Mondja — fordult Miska felé —, és az nem volna elég maganak, ha
asszonykoromban is feljarnék magihoz, mikor csak kivanja?

Miska tréfasan paskolta meg a lanyt.

— Ezt még majd meggondoljuk. Maga is, én is. Aztdn majd értesit-
jik egymast.

—J6! —mondta a lany. — Az eskiivémon ott legyen! Kiildok meghivét!

Visszakidltott:

— Esetleg mér ott megstghatja! Nagyon érdekes volna!

— Ateremtésit! — csdvalta Miska a fejét. — Ehhez képest egy midinette
Madonna!

S mikor kilépett az ajt6 elé, hogy megnézze a postaladat, nincs-e vala-
mi levele, egy meghivét taldlt benne De Marches-éktdl. Cécile sajat
kézirdsa volt. Ennyi:
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Nem jonnétek el holnap este Lacival egyiitt hozzdnk diner utdnra?
Cécile

— Mi ez? — kérdezte. — Fegyversziinet vagy békekotés?

S mert Laci egy ugyanilyen szovegl meghivot kapott, galaba vagtak
magukat és elmentek. Nagyon szivesen fogadtdk Sket. Néhany vendég
volt, tisztek, s a baré nagyon rossz szinben volt. Cécile ezzel fogadta
Miskat:

— Te medve! Hat viselkedés ez?

— Es én mit kérdezzek? — 4llt el§ keményen Miska.

— Menj! — mondta neki az asszony. — Udvarolj! Azt tudsz!

Lacinak mar messzir6l nytjtotta a kezét.

— Isten hozta! Nem gondolja, hogy mégiscsak illett volna levizitelni
nalunk, hogy: De Marches-ék, Parizsban lakom?

— Bizony igaza van, asszonyom — vélaszolt Laci.

Miska meg akkor ismerkedett meg Chaplin fest6ékkel. A férfi egy
magas, karcsu, angolos kiilsejd ember, az asszony egy kedves, barna
szem(, meleg tekintetd nS. Ebben az, tigy latszik, meghitt tarsasagban
Chérie-nek hivtdk.

— Maga festette a Dernier jour-t? — kérdezte Miskatol.

Lagy, mollba hajlé hangja volt, bent ragadt Miska fiilében.

— En, asszonyom — felelte Miska. — Még emlékszik ra?

— Lehet azt elfelejteni? — kérdezte az asszony.

— Nem tudom — mondta Miska. — Nekem mindenesetre feledhetet-
len marad, mert a kép fGalakja, az elitélt, személyes ismer§som, Ggyis
mondhatndm, atyai bardtom volt.

S most Lacza Bélintrél s Miska ifjusagardl kezdtek beszélgetni.

Ezalatt Cécile kiilon iilt le Lacival.

— Szeretnék magétdl kérdezni valamit — mondta. — Bizalmas. Lehet?

— Parancsoljon — hajolt meg Laci.

A asszony egy kicsit hallgatott, aztdn hirtelen azt kérdezte:

— Mondja meg, mit akar Miskaval?

—En? — bamult el Laci. — Hogy &szinte legyek, nem értem a kérdést,
asszonyom.

— Akkor nyiltabban kérdezem — hajolt kozelebb az asszony. — De ez
titok! Legylink egymads bizalmasai! Nem banja meg!

— Kérem.
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— Maga valéban félti t6lem Miskat?

Laci varta a kérdést, felkésziilt ra.

— Igy, hogy: ,.féltem”, ezt nem lehet mondani, mert nevetséges. Mis-
ka felndtt ember, kemény férfi, mar egészen ifjukordban az volt. Tehat
nem kell 6t félteni. Legfeljebb dvom 6t Périzstdl, s ebben van benne
az On személye is, asszonyom, amely, amint tapasztalom, megbontja
az egyensulyat, és Osszekavarja az egyébként zsenidlis festdi dsztoneit.
Mikor megjottem, lelkileg teljesen dsszeomolva taldltam, de mésnapra
két bizonytalan képébdl mestermtivet alkotott. Szerintem sokkal tébb
magdny kellene neki, hogy festéi eszméi megérjenek, s § ismét rata-
lalhasson magéra. Az 4j magara. Mert 6 tobbé mar nem a Siralomhdz
Munkicsyja... ezt neki is megmondtam, hanem egy 1j ember — persze
hogy zseni...! Aki most keresi ij mondanivaléjdhoz az 1ij formanyelvet.

— De az istenért, Padl! — mondta az asszony. — Hetenként Osszesen
kétszer taldlkozunk! Ezzel csak nem gétolom!

Laci komolyan nézett az asszonyra.

— Ez olyan teriilet, asszonyom, amelyet én nem érinthetek. Ha
tovabb kérdez, csak azt felelhetem mindenre: nem; vagy: talan. Lehet,
hogy gitolja, lehet, hogy nem. Nem tudhatom. Szerintem legoko-
sabb volna, ha kijonne velem Barbizonba. Ott, eskiit mernék r4 tenni,
néhdny hoénap alatt ratalal a maga sajatos, Uj formanyelvére, megtanul
rajta besz€lni, akkor aztdn, ha szabad azt mondanom, azt csindlhatnak,
amit akarnak. Csak engedje dolgozni! Mikor litja rajta, hogy 14tsz6-
lag szérakozottd, valdjdban azonban elgondolkodévd, alkotékedviivé
vélik, hagyja, hogy tegyen, amit akar, bolyongjon, csavarogjon akdr a
leglehetetlenebb helyeken: akkor forrja ki magdban a gondolatot és a
format, s egyszer csak tigy robban ki belSle, mint a vihar. Ez az én fél-
tésem, asszonyom. A tobbi — intett fejével Miska felé — az 6 dolga. Es
— hajolt meg az asszony felé — az 6né.

Az asszonyban tisztelet timadt Laci irdnt: megérezte, hogy a lelke
legmélyéig szereti Miskat. O is nagyon szerette, a maga médja szerint.
Azt mondta hat:

— Ide hallgasson, Laci! Maga &szinte volt, én is az leszek. Maga is
szereti Miskdt, én is. Prébaljunk valami megolddsra jutni. Mi, az idén,
amint ldtom, csak juinius elején jutunk ki Kolpachra, mert az urammal
valami 4j kurat kezdtek az orvosai, s azt nem akarom félbeszakitani.
Maga mikor koltozik Barbizonba?
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— Ugy éprilis végén, koriilbeliil.

— No latja! — csapott az asszony a széra. — Minddssze egy hénaprol
van sz0.

— Adja nekiink Miskat jiniusig, aztdn visszaadom maganak, s mehet
Barbizonba, mig a tél haza nem veri. J6?

Laci félig mosolyogva, félig komolyan vont véllat.

— Legyen — egyezett bele. — Végiil is 6n gydz asszonyom, nem én.
On a ng, én csak j6 bardt vagyok. Még csak arra kérem, hisz nem tud-
juk, mit hoz a jovG: mindenkorra tartsa emlékezetében, amit Miska
alkotékedvérdl s a vele valdé akkori bandsmédrél mondtam. Ha nem
igy viselkedik vele, bizony isten, megolheti. Vagy fellazad. Es ezt nem
kivanom Onnek, asszonyom.

Chérie meg koriilbeliil ebben az id6ben mondta Miskdnak, mig az
ura a baréval valami kartyajitékba bonyolddott:

— Milyen gazdag az 6n élete! Csupa erd, akarat €s felfelé ivelés. De
azt hiszem, egy kicsit szomoru.

— Bizony nem lakodalom — felelt Miska. — De hét amit a sors kimért,
azt el kell viselni.

— A sors! — bélintott az asszony. — Maga is hisz benne?

— Talan mar nem élnék, ha nem hinnék — felelt Miska. — Szerintem
csakis igy lehet a dolgokban megnyugodni, ha az ember azt mondja:
sors. Egyébként valami ginyos és dttekinthetetlen 6sszevisszasdg vol-
na az ember élete.

— Igen — bdlintott az asszony —, én is azt hiszem. Csak az uramnak
ne beszéljen errSl, mert § Ggy veszi az életet, ahogy van, nem tlinddik
rajta.

— Boldog ember! — bélintott Miska.

— Azt hiszem — felelt az asszony. — Elvan a modelljei és a képei
kozt, szereti a j6 angol sort, rajnai borokat, a siilt kappant és a paradi-
csomos ételeket. Nagyszeriien alszik, viddman ébred, reggel egy 6rat
teniszezik, este elmegy, vagy elmegyiink valahov4, s kész. Most, ha jol
tudom, az Opera egyik neves balerindjanak udvarol.

— S 6n csak ilyen konnyen veszi ezt? — kérdezte Miska.

Az asszony mosolygott.

— Mit tehetek ellene? Minden férfi poligdm, kiilondsen a miivészek.
Nézze meg akarmelyiket.

—Sand?
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— Kevésbé. Higgye el, ha a litszat ellene szdl is. Két gyermekem
van, veliik foglalkozom.

Felnevetett.

— Az uram iigyes volt: gondoskodott, hogy én se unatkozzam.

Akkor Kallnitz Eva jott a vélegényével, a mindig zsiros arcti Martin
fitval, aki ma délutdn érkezett meg Bécsbdl, s a lany bemutatta Mun-
kdcsynak, az meg Lacinak mind a kettSt. Laci persze tigy tett, mintha
sohasem létta volna a ldnyt. Az oda is stigta neki késébb:

— Maga a legaranyosabb fiti Parizsban!

— Maga ugyanaz nében.

A v6legény félrevonta Evat, s Miskdra intett a fejével:

— Ki az a remek férfi ott, akinek az el6bb bemutattal?

— Az Périzs legérdekesebb fest§je most. Munkdcsy Mihdly.

— Hatalmas alak! — mondta a v&legény. — Akér két matrdz is kitel-
nék beldle!

— Hét azt nem tudom — vont véllat a ledny. — Sohasem néztem meg
még ilyen szemmel.

Hamarosan valami nagy kartyaparti kerekedett. Miska viszont nem
értett a kartydhoz. Csak Iézengett ott, egy darabig beszélgetett ide-oda,
aztén a szalon egy asztalan talélt egy Veronese-albumot, biztos, hogy a
baréé volt, ezzel letelepedett egy tavoli fotGjbe, és elmeriilt benne. Egy
id6 mulva a Kallnitz ldny zavarta meg.

— Lelilhetek egy pillanatra? — kérdezte. — Szeretnék valamit mon-
dani.

— Tessék! — mondta Miska. — Halljuk.

A lany kozelebb hajolt, arcén egy kis mosoly jatszott.

— Ma délel6tt mindent elmondtam a papanak. Az egész viszonyun-
kat, és hogy én magitdl szeretnék gyermeket. Tudja, mit mondott?

— Nem.

— En azt hiszem, & is szerelmes magédba. Azt mondta: ,,Fene egy
lany vagy, hallod! Es legalabb teherben vagy t3le?” ,Nem tudom papa
— mondtam —, de remélem. Legszivesebben hozzd mennék feleségiil.”
—,,Azt elhiszem — mondta —, a helyedben én is azt mondandm. De most
nem lehet, kicsikém, kell a Martinok pénze is, mert az nagyon nagy
terv, ami a fejemben van. Valami csatorndrél suttognak itt bennfentes
korokben, amely Panaméban késziilne, ahhoz szeretnék elég erds len-
ni, ha valéban lesz beldle valami. Mert egyelSre még csak suttogds.”
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— A teremtésit! — mondta Miska. — Igazén liberédlis papdja van! Csak
azt nem tudom, honnét ismer?

— Hét De Marches-ék tavalyi estélyérél. O is ott volt még a klubbél.
O is a Volney-klub tagja!

— Persze, persze! — mondta Miska.

S eszébe jutott, hogy Cécile beiratta 6t valamelyik klubba, s 6 el is
jért oda néha-néha.

— Es mikor litom? — kérdezte a lanyt.

— O — felelte az szomortan —, most mar csak, ha a naszitrél vissza-
jOvok, s bedllitom az életemet. De az eskiivémre eljon!

— Természetesen! — mondta Miska.

El is ment, és Gszintén gratulalt.





